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FINANCIJSKA AGENCIA

- .- Obramac3. (AL
FINANCIJSKA AGENCIJA . 4 ZAGREB 2
OIB: 85821130368 .. | I 23-03- 206
Regionalni centar Zagreb R " " pREDSTECAINE NAGODBE
Ulica Gra da Vukovara 70 : i o K&F;I;\AANJE | OTPREMA POSTE

10 000 Zagreb : ’ UR. BROJ:
(adresa nadleZne jedinice) B ,

NadleZni trgbvaéki sud: Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa: St-224/2026-7

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana J051pa Jelacwa 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: LUMA Koncept d.o.0.
OIB: 26540528847

Adresa / sjediste: RUDEgKA CESTA 160E, ZAGREB

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o kratkoronom rewlfolving kreditu, ugovor broj: 3315168921, partija
broj: 5702311688, od dana 21.03.2025.godine '

Iznos dospjele trazbine: 2.635,61 EUR
Glavnica: 0,00 EUR

Kamate (redovna): 2.635,61 EUR |
Iznos traZzbine-koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 100.000,00 EUR

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovora o kratkoroénom kreditu, ugovor broj: 331 5168921 partl_]a broj:
5702311688, od .dana 21.03.2025.g.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga VJerovnlka Zagrebacke banke d d. sa stanjem
trazbina na dan 25.02.2026.g.
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Vjerovnik raspolaze ovinom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 EUR
Naziv ovrine ispras{e:j : P Lo

' S S "“"V") . ,
¢ ZaduZnica potpisana od duznika LUMA koncept d.o.o0. i ja'mcavplatca Stipe Matkovié
- uiznosu od 100.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljenika Zeljka Maroslavac iz
. .ZLagreba, Avenija Dubrovnik 12, dana 21.03.2025. godine pod pjosl.br_. OV-7987/2025

2. Ugovor o kreditnoj kartici, ugovor broj 3315169433, parija ?)_roj: 5702311723, od
“dana 21.03.2025. : .

Iznos dospjele trazbine: 10.125,04 EUR

Glavnica: 9.981,62 EUR |

Kamate: 143,42 EUR ) : 1

Iznos traZbine koja dospijeva nakon.otvarhﬁj a pfedsteéajnog_postupka:f0,00 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o kreditu , ugovor broj: 3315169433, partija Broj: 5702311723, od
dana 21.03.2025.godine . ' f .

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovr;ika ngrebaéke f)anke dd. sa stanjem
traZbina na dan 25.02.2026.godine o :

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 11.000,00 EUR
Naziv ovrine isprave: ‘ : ._

e ZaduZznica potpisana od duZnika LUMA koncept d.o.o. i jamcé platca Stipe Mafkovié,
u iznosu od 11.000,00 EUR potvrdena kod javnog biljeZnika Zeljka Maroslavac iz
Zagreba, Avenija Dubrovnik 12, dana 21.03.2025. godine pod posl.br. OV-7986/2025

3. PotraZivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga broj
2007228190 raéun HR8523600001103188473 od dana 03.03.2025.g.

Iznos dospjele trazbine 464,03 EUR ‘ |
Glavnica: 464,03 EUR (naknada 65,87 EUR, ostala potraZivanja i obveze 398,16 EUR)
Kamate: 0,00 EUR , o -

Iznos traZzbine koja dospij eva nakon otvaranja predsteajnog postupka: 0 EUR

Dokaz o postbjanju traZbine:

* - -Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raéunaj i obavljanju platnih
usluga broj 2007228190 ra¢un HR8523600001103188473 od dana 03.03.2025.g.
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o Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vj erdvhika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
traZzbina na dan 25.02.2026.g. te poledlnacmm stvakama i stanjem naknada na dan
25.02.2026.g.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom BA / NE za iznos ‘ EUR

Naziv ovrsne isprave:
Iznos trazbine prijavljene pod to¢kom 1., 2., 3.:

UKUPNO: . 113.224,68 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 13.224, 68 EUR

Ukupan i iznos trazbine koja dospljeva nakon otvaranja- predsteca_]nog postupka: 100.000,00
EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Iznos trazbine , ) : (kn)

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu&no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava Y

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegbvo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum R | — ’ Potpis vj erovmka
U Zagrebu, 17.3.2026. SR : : " Zagrebacka banka d.d.
: Maja Stanln dipl. iur.

a @ Zagrebacka banka d.d.
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¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 27.02.2026
IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA
Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku LUMA Koncept d.o.0., RUDESKA CESTA 160E, 10000

ZAGREB, MB 05759889-000, OIB 26540528847 temeljem ugovora broj 3315168921, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702311688, na dan 25.02.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica - EUR . -100,000.00

Dospjela glavnica - EUR
Redovna kamata : EUR -2,635.61
Kamata po dospijecu : EUR
Ukupno dugovanje : EUR | -102,635.61

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podriku procesima

Dina Puharié Grdesié - : Kim Jo&t Bagié

Specijalist za upravljanje specijalnim kreditima klijenata Vodeéi specijalist za upravljanje specijalnim
Maloprodaje ~ kreditima klijenata Maloprodaje

[\~ P%&%«/

¢ Zagrebacka banka d.d.
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# Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi ‘
Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473 .

Zagreb, 27.02.2026

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku LUMA Koncept d.o.o,, RUDESKA CESTA 160E, 10000
ZAGREB, MB 05759889-000, OIB 26540528847 temeljem ugovora broj 3315169433, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702311723, na dan 25.02.2026 iznosi:

Nedospjelaglavnica =~ :-EUR

Dospjela glavnica : EUR “ -9,881.62
Redovna kamata . EUR

Kamata po dospijeéu . EUR -143.42
Ukupno dugovanje : EUR -10,125.04

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila: ER . .
ARIANA KNEZIC .
Bankarica za podrsku procesima

Dina Puhari¢ Grdesi¢ Kim Jo&t Bagi¢

Specijalist za upravljanje specijalnim kreditima kiijenata. ~ Vodedi specijalist za upravljanje specijalnim
Maloprodaje kreditima klijenata Maloprodaje

ML %Cv&QA/

%3 Zagrebatka banka d.d.
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¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB 92963223473

Zagreb, 27.02.2026

1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

LUMA Koncept d.o.0., RUDESKA CESTA 160E, 10000 ZAGREB MB 057598809- 000 OIB 26540528847,
na dan 25.02.2026 duZan je Zagrebaékq banci d.d. Zagreb temeljem potrazlvanja po naknadi:

Raduna potrazivanja iznos od -65.87
Ukupno dugovanje: EUR -65.87

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila: .
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podrsku procesima

LU

Dina Puhari¢ Grdesié ‘ . Kim Jo&t Bagi¢

Specijalist za upravljanje specijalnim kredltlma klijenata Vodeéi specijalist za upravljanje specijalnim
Maloprodaje kreditima kijjjenata Maloprodaje

b K

@ Zégrebaika banka d.d.
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Stanje naknada na dan 25.02.2026

Matiéni broj Vrsta iznosa e 2 'Sifra'dé\ﬁié 1zno: tanja

: (N11) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVlZUA | NAKNADA

05759889-000 [LUMA Koncept d.o.0. 1103188473 |ZA OSTALE BANKOVNE USLUGE . EUR 0,40 135011

(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA : ‘ :

05759889-000 |LUMA Koncept d.0.0. 1103188473 |OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,16 135711
(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

~105759889-000 [LUMA Koncept d.o.0. 1103188473 |PLATNI PROMET ‘ EUR 15,81 135700

. (N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA ‘
05759889-000 [LUMA Koncept d.o.o. 1103188473 |VODENIJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR ' 49,50 135706
UKUPNO: " EUR 65,87




v _ |
¢ Zagrebacka banka
UniCredit Group '
Operativni bankarski servisi
Servisi financiranja poslovnih subjekata

Administriranje kredita poslovnih subjekata
0IB 92963223473

Zagreb, 27.02.2026

Yo

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

LUMA Koricept d.o.0., RUDESKA CESTA 160E, 10000 ZAGREB, MB 05759889-000, OIB 26540528847,
na dan 25.02.2026 duzan je Zagrebac&koj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i obveza:

Racuna potraZivanja br. 148380 5702311688 iznosod EUR - -132.72
Raguna potraZivanja br. 148380 5702311723 iznosod EUR  -265,44

Ukupno dugovanje: EUR -398.16

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstec¢ajne nagodbe.

Izradila: .
ARIANA KNEZIC
Bankarica za podriku procesima

Dina Puharié Grdesi¢ . Kim Jost Bagi¢
Specijalist za upravljanje specijalnim kreditima klijenata Vodedi specijalist za upravljanje specijalnim
Maloprodaje kreditim? klijenata Maloprodaje

e !

% Zagrebatka banka d.d.
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sklopili su sljededi:

OPGENITO

Broj ugovora: 3315168921
Broj partije: 5702311688

e
v

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po Nikolini Butorac,

" Asistentici voditeljice poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i Sonji Skender, Glavnoj voditeljici poslovnog
"_odnosa poduzetnickog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka), : '

i } : . i ‘ '
LUMA Koncept d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Rudeska cesta 160E, MB: 05759889 000 OIB: 26540528847

. zastupano po direktoru Stipi Matkoviéu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik)

" Stipe Matkovié, Imotski, Ulica Bruna Busiéa 36, OIB: 28799496668, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
. platac ili Duznik) ) , : s »

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU

- {»Ugovor”)

1. C‘Ianak,"Pfedméf ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava-Klijentu na neobvezujucoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdeni iznos novéanih

sredstava (u daljinjem tekstu: .Kredit), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na na&in kako je ugovoreno ovim
Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i tro$kove, te Ispuniti ostale
obveze iz ovog Ugovora. - ’ S gt

. s

Banka ovim Ugovorom ne preuzima ob;)ezu da:odobreni Kredit stéVi na f?‘spolaganje Kiijentu.

Banka je ovlaStena u svakom trenutku, po sVojoj slobodnoj odluci te bez ob@eza,da\)anjavobrazloienja i bilo kakve
obavijesti Kiijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u cijelosti ili djelomi€no

opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomitno onemoguditi njegovo daljnje koridtenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moZe realizirati neovisno o tome je li doslo do povrede ovog

Ugovora od strane Kiijenta ili Duznika.> _ -

Uz Klijenta za urednu otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru solidamo odgovara svaki Jamac platac. )

Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ DuZnik oznacava i Kiijenta i svakog
Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od strane DuZnika
odnose se na svakog od njih zasebno. : o : )

"~ UVJETI KREDITA

2. Clanak, [znos . ISR

]

Kredit iznosi EUR 100.0do;OO (slovima: stotisuéaeura)j

3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava

4. Clanak, Nagin koristenja kredita ‘-

. Kredit se njoie koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedecih nééina:

a) putem e—zabe',‘zadava‘njer'n naloga za prijenos sredstava s ‘kreditne partije otvbrene na temelju 6vog Ugovora
na transakcijski raéun Klijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu: Nalog za koritenje kredita), nakon §to Banka

- odobri Nalog za koristenje kredita u roku od najvi$e 2 radna dana od dana njegovog primitka‘te za istl iznos umanjuje

iznos Kredita koji je raspoloZiv za daljnje koristenje.

Zahtjev za koristenje Kredita ovladtene su, u ime i za raSun Kiijenta, potpisati osobe koje je Klijent prijavio Banci
(na sluzbenom obrascu Oviastenja po transkacijskom radunu) kao ovlastenike za potpisivanje naloga za pla¢anje
koristenjem e-zabe. Navedeni ovlastenici imat ée vezano uz Kredit i sliedeca ovlastenja:

- za primitak obavijesti o dospijeéu po kreditu i kamatnog lista, - :



Broj ugovora: 3315168921
Bro] partije: 5702311688

PRILOG - OBVEZE VEZANE ZA INSTRUNMENTE OSIGURANJA

> Obveze u vezis policom osiguranja - : »

Kiijent se obvezuje do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka vaZenja postojece
police osiguranja préedmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police osiguranja ili pisanu potvrdu
osiguravatefja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s dokazom da je plaéena premija osiguranja
za naredno razdoblje. o o i D

U slu€aju viSegodiSnjeg osiguranja, Kiijent se obvezuje u roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeca pojedine
rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da je plaéena dospjela rata ili ukupna premija osiguranja.

Ako Kiijent ne ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja, Klijent
oviaséuje Banku da, bez prethodne obavijesti Klijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim osiguravateljem
po izboru Banke ¥ili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosne neplaéene rate premije osiguranja te za taj iznos
odmah tereti Klijenta. . S o :

Klijent, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja instrumenata osiguranja

- te oviaS€uje Banku da o ustupu obavijesti syakodobnog osiguravatelja.

Klijent se obveiuje pravodobno: - : i

(i) ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja, "

(i) . prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog siugaja, ;

(i) podnijeti osiguratelju odtetni zahtiev u skladu s uvjetima police osiguranja potraZivanja i o tome bez
odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz, C ;

@iv) u slu€aju plaéanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom pla¢anju premije osiguranja
za naredno razdoblje osiguranja, P , o _ i

v) pisanim putem obavijestiti Banku 6/svim okolnostima koje su bitne za realizatj‘iju prava Banke po osnovi

vinkulirane police osiguranja potraZivanja,

> Obveze u vezi s procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja %
Klijent s'e'"ob\(ezuje dostaviti Banci, o svom tro$ku, hajmanje jedanput godisnje (iznimfnd jedanput u tri gddine za‘
stambene nekretnine), a po potrebi i &edée na izridit zahtjev Banke, hovu procjenu vrijednosti Instrumenata
osiguranja, u obliku | sa sadrZajem prihvatijivima Banci, uz pripadajuci energetski certifkat ako se radi o nekretnini

Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u slucaju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost dostavljene
procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent oviaséuje Banku da zatraZi procjenu vrijednosti Instrumenta
osiguranja i pripadajuéi energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe koja se bavi tom djelatnoscu te za
pla¢eni iznos odmah tereti Klijenta. Banka ¢e prethodno pisanim putem obavijestiti. Klijenta ¢ razlozima
neprihvacanja dostavijene procjene vrijednosti instrumenta osiguranja. Klijent se obvezuje osobi koja vrai procjenu
Instrumenta osiguranja omoguéiti pristup i ulaz nekretnini/pokretnini koja predstavija Instrument osiguranja.

Klijent je obvezan bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o uniStenju ili znatnijem oSteéenju Instrumenta
osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, i procieniteljima koje je .odabrala Banka nesmetani pregled i
procjenu vrijednosti Instrimenta-osiguranja te im u tu svrhu dati sve potrebne podatke i isprave.

U sluééju uni$tenja ili znatnijeg o3teéenja Instrumenta osiguranja, kao i u slugaju smanj'enja procijenjene vrijednbsti

Instrumenta osiguranja ispod visine potrazivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent je duZan na zahtjev Banke
te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive Banci.



Broj ugovora: 3315168921
Broj partije: 5702311688

- za'dohvat izvoda po kreditu te

- za uvid u informacije o stanju kredita i prbmetima po kreditu.

i Sutnjg'Banke na dost{avljen_i Nalog ili Zahtjev za koristenje kredita ne smatra se odobrenjem koristenja Kredita. U
sluCaju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatraZenom roku, smatfrat ¢e se da je Banka odbila Nalog
odnosno Zahtjev za koriStenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Klijentu. - ' '

Nalog za koriétehje kredita koji pre_lazi iznos Kredita koji je }aspoloiiv za koristenje bit é:'e’ odbijen.
b) podnosenjem Zahtjeva za kori§fénje K(edxta ' '

lznos Kreidita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moze se naknadno korisiit.

U slugaju nepridrZavanja ugovornih obveza Klijenta ili kada tako odluéi iz drugih opravdanih razloga, Banka moZe
onemoguéiti Klijentu bilo koji od ugovorenih natina koriStenja Kredita, o Cemu ée ga u najkraéem roku obavijestiti
pisanim putem. . ' , . B :

A . R I e
oy ) L

AR

5. Clanak, Rok koritenja kredita
Kredit se moZe koristiti najkasnije do 10.03.2026. (,Rok koridtenja kredita®)

iznos Kredita kaji ostane neiskoristen po isteku Roka koriStenja Kredita ne moze se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedeéih uvjeta:
() Dostavljen je Zahtjev.za koristenje Kredita , ‘ :
(i) Dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima , ‘ 4
(iii) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita) u skladu s ovim
Ugovorom E ,
(iv) Placena je naknada u skladu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koriStenje u vise transi za svaku sljede¢u tranu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita \

s

Kredit ¢e se isplatiti u skiadu sa Zahtjevom za koritenje Kredita isp!atém na: ratun Klijenta otvoren kod Banke.
8. .‘Ro‘k>i nagin otplate kredita

Kredif se otplatuje sukcesivno, u roku od 90 dana od dana kori&tenja pojedine trande Kredita, a najkasnije do-
10.05.2026. {,Datum kona&nog dospijea“), u EUR. s o . g i
Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otplaéuje izravnim tereenjem njegovog transakcljskog
ratuna IBAN HR8523600001103188473 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima dospije¢a iz Ugovora. U slugaju
da izravno tereéenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva ili drugog razloga, Klijent moZze podmiriti
dospjelu frazbinu uplatom sredstava na IBAN HR8823600001000000013, model 17, poziv na broj 5702311688, o
gemu je duzan obavijestiti Banku.> ,

Neovisno o navedenom, u slugaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoridtenog iznosa Kredita u skladu s prethodnim
stavkom bio duZi od 12 mjeseci od datumna kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate tog iskoriStenog iznosa
Kredita ée biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog koristenja, a u sluéaju kada bi Datum
konaénog dospijeéa padao na datum koji bi slijedio nakon proteka dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u

cijelosti iskoristen, Datum konagnog dospijeca ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je
Kredit u cijelosti iskoristen. , : :

. Ako bile koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukiadno mjerodavnim
propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliededi radni dan. Za potrebe odredivanja
dospijec¢a kredita radnim danom smatra se i subota. -

9. Clanak, Prijévre'mena otplata

Klijent moZe nakon proteka roka koritenja Kredita otplatiti Kredit djelomiéno ili_y Cijélosti i prije Datuma konagnog
dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavijanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate (,Obavijest o prijevremenoj

2



Broj ugovora: 3315168921
Broj partije: 5702311688
~ otplat*). Kijent moZe u’ Obavijesti o"prijevremenoj‘otplati odréqiti redosiijed po kojem iée se iz prijevrémeno
ofplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da Ge se sve rate podmiriti razmjerno prijevremeno otplacenom iznosu,
- bez sklapanja dodatka Ugovoru. . ! ,

I

10. Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskon'éténi iznos Kredita, pocevsi od prvog dana koriStenja, obratunava se Redovha kamata po Redovnoj
kamatnoj stopi: . s o o :

*-u visini 6,50% godi§njé: fiksna - e _

, _ ) . s . N
Kamata se obracunava primjenom proporcionalne metode obraduna kamate | kalendarskog broja dana u mjesecu
i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala. :f

11. Clanak, Zatezna kamata

~Na sve 'dospjele nepodmirene frazbine po Ugovory, osim na dospjélu ne'pl%éenu kamatu, obratunava se zatezna
kamata u visini stope zakonske zatezne kamate ‘primjenjive na istu vrstu'pravnog odnosa ‘

Zatezna kamata se obragunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode ob‘r'aéunal'kamate,i kalendarskog
broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o navedenom, Banka zadrzava
pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospijecu bilo koje traZbine s osnova ovog Ugovora. -

12 Clanak, Naknade

Kiijent se obvezuje platiti sljedece naknade: . L :
- zaobradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje
u iznosu od 98,54 EUR umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren.Naknada se obradunava
- jednokratno, a dospijeva i naplatuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora ili prije prvog koristenja
Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije. U slugaju da Ugovor o univerzainom paket radunu 1 ZA SVE
‘prestane vaZiti prije obraduna naknade 2a obradu zahtjeva | administriranje kredita, Banka ¢e predmetnu
naknadu obragunati u visini gore navedene naknade, ) i '
- zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Naknada se obradunava jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta. .

- zaoslobodenje od ugovorne obveze u deﬁnil;anom roku:u visini od-0,50% ad neotplaéenog iznosa Kredita,
a hajmanje u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva i naplaéuje se najkasnije 15.' dan od datuma izdavanja
fakture. ' - . :

1

Klijent se obvezuje platiti‘naknadu za izvr§ef;je naloga za naplatu izravnim tereéenjem i: skladu s Odli;liom o tarifi
naknada za usluge Banke, vaieéor_n na dan obratuna. : L

13. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U 'slu€aju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja Banke po
osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema sljede¢em redoslijedu: (I) troskovi, (Il) zatezna
kamata, (ll}) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja iste vrste Banka 6e naplatiti
prema redoslijedu njihovog dospijeéa, na nadin da se prvo naplacuje potraZivanje od &ileg je dospijeca protekio
najvie vremena. . : " .

Banka mozZe promijeniti redosfijed plaéanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana. U slugaju da
postoje dospjela pofraZivanja po viSe -plasmana, primiiena sredstva Banka moge preusmijeriti na zatvaranje
dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru Kiijenta kod Banke vodeéi rafuna da se prvo Zatvaraju
najmanje osigurane obveze. : |

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KRED"ITA
14, Clanak, Ugovoreni instrumenti osigufanja ;

Kao sredstva osigurénja potrazivanja Ba,ﬁf&é iz ovog ﬁ‘govora, ‘ugov'araju se sliededi instrumenti osiguranja;
, ' : i .

> po 1 (jedria) zaduznica -Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ug]ovofene kamate, n_akﬁade i
ostale tro8kove, potvrdenu od strane javnog biljeznika - : o

> Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ilf ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvez_ujz iste i
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> Izjava o zapljeni po pristanku Duznika, fizitke oéépe, u izndsu’i valuti Kredita, tivecano za ugovorene
kamate, naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane javnog biljeznika :

» zaloZno pravo zasnovano temelijem Ugovora o zalogu na:

- cijelom suvlasnickom dijelu nekretnine, ukljugujuci zemljiste i zajednicke dijelove zgrade, povezanom s
vlasni§tvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu,
Zemljisnoknjizni odjel Zagreb, k.o. 339318, DONJE VRAPCE, zk.ul.br. 2578, zemlji$noknjizno tijelo A -
RUDESKA CESTA-VRBANI povrsine 3762 m2 od toga STAMBENA ZGRADA, ZAGREB, RUDESKA
CESTA 160, 160A,-160B, 160C, 180D, 160E, ZAGREB, VRBANI 31 povriine 1865 m2 i DVORISTE
povrSine 1897 m2, UKUPNO 3762 m2, suviasnicki udio redni broj 85, sagradenoj na Zest.kat.br. 5824/2 -

_ 85. Suvlasnitki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-85) stan broj 35 na IV (Zetvriom)
katu, koji se sastoji od dvije i pol sobe, kuhinje, blagovaonice, izbe, kupaonice, nuznika, predsoblja,
degaZmana i lode u povrsini 70,20 m2, s pripadajuéim spremiStem u podrumu, Rudeska cesta 160E, koji
je neodvojivo povezan sa suviasni¢kim dijelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i ostali suvlasnicki

. dijelovi ‘ ‘

15. Glanak, Obveze vezane uz iﬁsfrt}mente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije kori§tenja Kredita osim ako nesto drugo nije
izrijlekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja. o .

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do potpunog
namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

Zalozno pravo iz ovog Ugovora zasnovat e se na temelju ugovora o

zalogu koji ¢e se skiopiti u obliku i sa
sadrZajem prihvatljivim Banci. g T

LI -t

Klijent mozZe koristiti Kredit prije nego to Banka stekne sljedece instrumente osiguranja povrata Kredita, uz cbvezu
Klijenta da iste pribavi u sljede¢im rokovima: '

. policu osiguranja nekretnine, najkasnije do 31.05.2025. ( minimalno od poplave i pozara, vinkuliranu u
Banke) - .
. procjenu vrijednosti nekretnine, najkasnije-do 31 .05.2025.g od osobe koja se tom djelatnoSéu bavi i koja

je prihvatljiva Banci . .

' 1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Izjave -

Duznik prima na znénje da Banka skiapa ovaj Ugovor 6slanjajuéi se na sljedeée izjéve Duznika te pravovaljanu
dokumentaciju kojom se one potvrduju:

() Duznik koji je pravna osoba i/ili koji (iﬁénutku sklapanja ovog Ugovora obavija poslovnu djelatnost valjano je

. registrirain i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste;

(i) sklapanje i-provedba ovog Ugovora te,-u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu protivni
i zakonima i podzakonskim propisima, op&im aktima koji se primjenjuju na Duznika, odlukama sudova ifi drugih
nadleznih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je'DuZnik jedna od ugovornih strana;

(i) Duzhik je pisanim putem obavijestio Banku o svim Ginjenicama i okolnostima za koje se moZe razumno
pretpostaviti da imaju utjecaj na donoSenje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

(iv) nema materijalno znagajnih pfomjena, te prema njegovom. saznanju, ne prijeti nastanak materijaino zna&ajnih
promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u&inak na: - ’ . ‘

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih osoba kojoj
pripada DuZnik, ’ ,
- b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora, . ,
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pogetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku
sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih il upravnih
postupaka odnosno postupaka pred oschama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili bi mogli imati
negativan materijaino znacajni uginak, izuzev postupaka o kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije
sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan materijaino znacajan u¢inak smatraju se jedan ili
viSe postupaka koji, pojedinacno ili zajedno, mogu dovesti do:

a) . presianka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture DuZnika,.
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b) - skiapanja nagodbe Duznika s vierovnicima, , |
©)  nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, - .. : e .
" d) "gubitka novEanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu ‘odnosno
) vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog
DuZnika, uklju¢ujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim dostupnim financijskim
izvjeStajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog Duznika nije moguce utvrditi iz
financijskih izvjeStaja, kao i u sluéaju da DuZnik nije obvezan sastavijati financljske izvjestaje, Banka
ée po slobodnoj ocjeni utvrditi i_ma li odredeni postupak negativan materijaino znagajan u&inak;
e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda priénstva ili umanjenja poéetne vrijednosti
" kakva je bila utvr@ena u trenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja,

(vi) daje upoznat sa Cinjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim subjektima koji
obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekia sprjeGavanja pranja novca i financiranja terorizma kao
§to su: pruZanje novéarskih usiuga (stavijanje kiijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu
sredstava npr. novéane doznake, unov&avanje Gekova, mjenjacki poslovi i izdavanjélotkup putni&kih &ekova),
trgovina virtualnim valutama ili upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza
iskljuSivo usluge internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavijuje da je
prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.
(vii) svipodaciiisprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugavorom su togni, potpuni i vierodostojni; -
Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da: . . ) _ ! :
(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzevf tereta i prava o kojima je
Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora; . o )
" (ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji drugi nagin
.. ukljuene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti kr$e Sankcije;
" {x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje 'djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne prisilnim
propisima, za finariciranje aktivnostiili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnost ili posiovanja na podsugju
-sankcioniranih drZava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti do krsenja Sankcija, kao niti za
financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s opéeprihvacenim etickim vrijednostima, te okolisnim i
. socijalnim standardima; > ‘ ’ ' ' ! )
Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje Kredita,
datum svakog koriStenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. } . . g

e ;
syt i

‘17. Clanak, Dodatne obveze '

Duznik se obvezuje pravovremeno .obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora, znadajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, te o svakoj drugoj
materijalno znac&ajnoj okolnosti i to odmah nakon 3to mu postane poznata, a ako bi zbog nastalih promjena, po
razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ili otezane moguénosti podmirenja potraZivanja Banke po
osnovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne
prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kljéd_it;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim ,ﬁromjenama identiﬂkécijskih
podataka, promjenama oscba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen iahtjev svu dokumentaciju i
podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u skiadu s Mjerodavnim propisima;

DuZnik koji je posiovni subjekt se dodatno obvezuje: f

() obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se njegov
ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset ‘posto) u odnosu na njegov
ukupan iznos financijskog duga o kojém je Banka obavijeStena prije sklapanja ovog Ugovora; Financijski dug
u smislu oveg Ugovora Cine obveze prema bankama i leasing-drustvima te obi'iezé po osnovi izdanih duznickih

* vrijednosnih papira, ukljudujuéi obveze po osnovi ovog Ugovora; . :

(i) voditi poslovne knjige | drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje financijskog stanja
Duznika i njegovih ovisnih drutava té rezultata poslovanja u skladu s mjerodavnim propisima;

(i) dostavijati Banci pojedina&na financijska izvje$éa za svaku poslovnu godinu u rokuod 120 dana od kraja
poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike poreza na dohodak, a
na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije; te omoguciti Banci kontrolu svog postovanja i
pregled svojih poslovnih knjiga; } ' R S - ‘

(iv). odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u skladu sa svim
mjeradavnim propisima; : : l '
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(v) da bez prethodne pisane suglasnosti- Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela svojeg
poslovanja ili mijenjati predmet svog.poslovanja; e : '

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti-Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji
drugi naéin ‘taspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvr$eno u skiopu redovnog
poslovanja i pod uobiéajenim komercijalnim uvjetima . ' _

(vii) Klijent se obvezuje pribaviti prethodnu pisanu suglasnost za svako zaduZenje kod drugog kreditora, bez obzira
na to da li pojedinim zaduZenjem povecava svoje obveze prema kreditoru o kojemu je veé izvijestio Banku, ili
se zaduZuje kod novog kreditora ' '

"¢ (viii) Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora nece odobravati niti isblaéivéti pozajmice vlashicima,

povezanom druStvima i treéim fiziékim osobama, tre¢im pravnim osobama, bez prethodne pisane suglasnosti

Banke; _ " ’

Kiijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje: ‘

(ix) osigurati da su novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim njegovim
.postojeéim | buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju zakonski prioritet;

(x) -obavljati platni promet po transakcijskim raunima otvarenima kod Banke najmanje u omjeru koji odgovara
udjelu zaduZenosti Kijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Kiijenta kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(xi) da sredstva Kredita nee koristiti za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane Banke
ifili druge &anice grupe kojoj pripada; .

Jamac platac se obvezuje da u slutaju da djelomi€no podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora nece koristiti
prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nee traZiti niti primiti ispunjenje svoje regresne trazbine prema
Klijentu po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate, sve dok Banka u cijelosti ne namiri
“svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U siugaju da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez
odgadanja doznatiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema
Klijentu. .

Banka neée bez opravdanog lazlbﬁé uskrgtiii: s_uQIangst u odnosu na’_zahtjevg Duznika iz to (v) i (vi) cbveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
18. Clanak, Vrste povreda ' -

y

Svaka od dolje navedenih situacija predstavlja slutaj povrede ovog Ugovora:
i. * nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strané Duznika? e
ii. neistinitost, netodnost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave koja je

’ pribavijena sukladno ovom Ugovoru; . '

ii. ~ nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno odekivati da je bitno ugroZena ili
smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora; .

iv. podnoSenje prijedioga za otvaranje steCajnog ili predsteajnog postupka ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog subjekta, odnosno
stedaja potro§aca fizicke osobe; - . v

v. = prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata kredita ifli
pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili djelomi

énc; ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata osigufanja
povrata kredita; ’ . :

vil.  insolventnost DuZnika; C ’ . :
- vii. neplaéanje bilo kojeg dospijelog iznosa il neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika po bilo
kojem' drugom ugovoru skiopljenim s Bankom ifili bilo kojom drugom &lanicom grupe kreditnih institucija
kojoj pripada Banka; :

ix. neplacanje, prijevremenc dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeta jedne ili viSe preostalih novganih
: obveza Duznika Il bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu
od najmanje 2,50% (slovima: dvacijetihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza DuzZnika
ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim

, osnovama; . , oo
x.  blokada fransakcijskih raguna DuZnika; : . S
xi.  statusna promjena DuZnika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto)
- udjela u kapitalu DuZnika ili glasatkim pravima u DuZniku ifli manja izravna ili neizravna promjena udjela ili
glasackih prava u DuZniku koja moze dovesti do promjene kontrole DuZnika, a koja je provedena bez
- prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duZnik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima:ili moZe imati bitno nepovoljaén: uéinak na DuZnika
kao &to su, primjerice, izviastenje, konfiskaclja, oduzimanje-imovin€'ili drugi postupak koji dovodi do takvih

posljiedica; - -
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xii. . nepridrZavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima s‘é’hreduj’é’-ggf‘:rjeéavgnje prénja novca i financiranja
terorizma te primjenjivih Sankcija; . \ . ‘

19. Clanak, Posljedice povrede _ . ’

U slu&aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje.‘ Banci silom primjenjivih
" Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao $to
su, primjerice, sludajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeSavanju pranja novea i financiranja terorizma) ifili drugih
prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni&enja i/ilii zabrana odredenih Sankcijama, Banka je oviadtena po svom
izboru, poduzeti jednu ili viSe sljedecih radniji: o 7 -
L onemoguditi daljnje koriStenje neiskoristenog iznosa Kredita;
Il.- otkazati ovaj Ugovor; : C
. " proglasiti prijevremeno dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta f

20. &lanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po oavom Ugovoru dospjeva u slu&aju otkaza Kredita
danom slanja otkazriog.bisma preporu&enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno na
adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi upisnik. Ugovome strane su suglasne da
- tako ucinjen otkaz Kredita proizvodi pravne u&inke od dana predaje preporucene posillke posti, bez obzira je i
dostava uspijela ili ne. ‘ . . :

 OSTALO

21. Clanak, Koniu_nikacija

Obavijesti, zahtjeve i'druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Ohavijeéti“) ugovdfne s:trane 6e dostavljati jedna
drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ifi, u sluéaju dostave
Banci, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za posiovni odios s Klijentom.

Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih nééina/ kanala komunikacije o kojima je Duinik obavijestio Banku,
odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika, ‘ . K

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugov@r obavljajutsamo njezini
ovlasteni radnici u to se druga ugovorna strana moze pouzdati. - g :

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadahja obavijestiti jedna drugu o svakoj prbmjeni itontakt-podataka.
22. Clanak, Ostali uvjeti

Ugovorn'e strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijet:u bilo koje traZbine po ovom Ug&voru siuZe poslovne knjige
Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze. ‘ ,

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se nede tumatiti
njezinim odricanjem od tog prava. ! T ST

Ako u bilo kojem tfenptku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem pogledu, to
nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri Cemu ¢e ugovome strane nistavu ili
neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom, kojom Ce se u najveto] .moguéoj mijeri
ostvariti svrha koju su nastojale ostvaiti nistavom ili neprovedivom odredbom. v

Klijent ne moze 'ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez p[étﬁbdne pisané suglasndsti Banke.

Duznik se odriGe prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema njemu na
temelju ovog Ugovora. - ' P

Na prava i obveze ugbvornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke banke dd za poslovanje s pos‘lc;vnim
subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak, Mjerodavno pravo | sudska nadleznost
" Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi. p

-U sluéaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu,

P
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: Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela€iéa 10, O1B: 92863223473, zastupana po Nikolini Butorac,
Asistentici voditeljice poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Sonji Skender, Glavnoj voditeljici poslovnog
pdnosa poduzetnickog ban_karstva , kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka), . '

LUMA Koncept d.0.0., Zagreb (Grad Zagreb), RudeSka cesta 160E, MB: 05759889 000 OIB: 26540528847
_zastupano po direktoru Stipi Matkoviéu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik) T

Stipe Matkovié, Imotski, Ulica Bruna Busica 36, OIB: 28793496668, kao jamac platac (u daljnjem tekstu: Jamac
~ platac ili Duznik) ' o ; :

§klbpili su sljedeéi:

'UGOVOR' 0 KRATKOROGNOM KREDITU

S e 0RO
OPGENITO. : c N0000158956771

1. . Clanak, Predmet ugovora '

Ovim Ugovbrom Banka cdobrava Klijentu na neobvezujucoj é;sh'ovi korfétehje Ugovorom df\irdehi iznos novéanih
sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit), a Kiijent sé obvezuje, pod uvjetima i na nadin kako je ugovoreno ovim
. Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i trodkove, te ispuniti ostale

obveze iz ovog Ugovora. :
Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi.na raspolaganje Klijentu.

Banka je ovlastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazioZenja i bilo kakve
obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahfjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u cijelosti ili djelomicno
opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomiéno onemoguciti njegovo daljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moZe realizirati neovisno o tome je Ii doslo do povrede ovog
Ugovora od strane Klijenta ili DuZnika.> . ‘

Uz Klijenta za urednu ofplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamagc platac.

Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rijed Duznik oznacava i Klijenta i svakog
Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od strane Duznika
odnose se na svakog od njih zasebno. ' . ‘

UVJETI KREDITA

2. ¢léhak, Iznos
Kredit iznosi EUR 100.000,00 (slovima: stotisucaeura).

3. Clanak, Namjena kredita a N
Kredit se odobrava 2a: ﬁnancirénje obrtnih sredstava

4. &lanak, Nagin koristenja kredita
Kredit se moze koristi@i' po ispunjenju Uvjeta koritenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedecih nagina:

a) putem e-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelju ovog Ugovora
na transakcijski raZun Klijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu: Nalog-za koristenje kredita), nakon $to Banka
odobri Nalog za koriStenje kredita u roku od najviSe 2 radna dana od dana njegovog primitka te za isti iznos umanjuje
iznos Kredita koji je raspcloZiv za daljnje koridtenje. :

Zahtjev za koristenje Kredita oviastene su, u ime i za ratun Klijenta, potpisati oscbe koje je Kiijent prijavio Banci
(na sluZbenom obrascu OvlaStenja po transkacijskom radunu) kao ovlastenike za potpisivanje naloga za pla¢anje
koristenjem e-zabe. Navedeni oviaStenici imat ée vezano uz Kredit i sljedeca ovlastenja: - :

- za primitak obavijesti o dospijeéu po kreditu i kamatnog lista,

'\ . | "-.' 1
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- . za dohvat izvoda po kreditu te ‘ - 6

- Za uvid u informacije o stanju kredita i prometima po kreditu, B
'Sutnja Banke na dostavljeni Nalog ili Zahtjev za kon'§tenje kredita ne‘smatra se odobrenj(émv koristenja Kredita. U
slucaju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatraZenom roku, smatrat ée se da je Banka odbila. Nalog
odnosno Zahtjev za koristenje kredita, bez gbyeze davanja obavijesti Klijentu. ! '

- Nalog za kori§tenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloziv za koridtenje bit ¢e q‘dbijen.'
. b) podnosenjem Zahtieva za koristenje Kredita. ‘ ‘

Iznos Kredita koji ostane 'neisko‘riéten po isteku Roka koritenja Kredita ne moze se naknadnd Koristiti,

v U sluéaju nepridliévanja ugovomih obveza Klijenté ili kada tako 6d|ut':i iz";;d;'ugih opravdahih razloéra, Banka moze
. onemoguciti Klijentu bilo koji od ugovorenih nagina koritenja Kredita, o cemu ¢e ga u najkraéem roku obavijestiti -
pisanim putem. - - C ’ ' : .

5. Clanak, Rok koriStenja kredita R o -
Kredit se moZe koristiti najkasnije do 10.03.2026. (.Rok koridtenja kredita®) , .
" Iznos Kredita kdji ostane neiskori$ten po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se na'knjadno koristiti.

o

‘6. Clanak, Uvjeti koriétenja Kredita _

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sijedeéin uvjeta: i
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita - : ] : | :
* (i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
DuZznika u skladu s Mjerodavnim propisima : : :
(iit) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (.Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s ovim
. Ugovorom ' : i

(iv) Placena je naknada u skladu s oVirq ygovorm;__»f\' } ‘

i

Ako je ugovoreno koriﬁténjé u vide transi za svaku s!je&eéu tranSu potrebno je dostaviti rjnovi Zahtjev za koristenje.

7. Clanak, Isplata kredita

Kredit ¢e se isplatiti'u skladu sa ‘Zahljenyom za !(ori§tenje Kredita isplatom na: ragun Klijénta otvoren kod Banke.

8. Rok i naéin otplate kredita !

. Kredit se ofpladuje sukcesivno, u roku od 90 dana od dana kori§tenja'fpojedine"trang_e. Kredita, a najkasnije do
10.05.2026. (,Datum konaénog dospijeéa®), u EUR. .
Klijent je suglasan da se glavnica i kamate po ovom Ugovoru otpladuje izravnim tereéenjém njegovog fransakcijskog
ratuna IBAN HR8523600001103188473 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima dospije¢a iz Ugovora. U slugaju
da izravno terecenje nije moguce provesti zbog nedostatnosti sredstva ili drugog razloga, Klijent moze podmiriti
dospjelu traZbinu uplatom sredstava na IBAN HR8823600001 000000013, mode! 17, poziv na broj 570231 1688, o
. -&emu je duZan obavijestiti Banku.> o : .
g I B
) : . . { E
Neovisno o navedenom, u sluGaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskori§tenog iznosa Kredita u skladu s prethodnim
stavkom bio duZi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskori$ten, rok otplate fog iskoriStenog iznosa
Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog koridtenja, a u sludaju kada bi Datum
konaénog dospijeca padao na datum koji bi slijedio nakon proteka dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u.
cijelosti iskoriSten, Datum konaénog dospijeéa ¢e biti datum koji-pada dvanaest mjesecl nakon datuma kada je
~Kredit u cijelosti iskoristen. ! '

Ako bilo koji izhos dospijeva u nedjelju. na blagdan i drugi dan-odreden kao neradni fdain sukladno mjefodavnim
propisima Republike Hrvatske, Klijent ga“je obvezafi podmiriti prvi sliede¢i radni dan. Za potrebe odredivanja
dospijeca kredita radnim danom smatra sé i subota. : : s -

9. Clanak, Prijevremena otplata '

Kiijent moze nakon proteka roka koriatenja Kredita ofplatiti Kredit djelomigno iii u cijelosti i prije Datuma konagnog
dospijeca, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene ofplate (,Obavijest o prijevremencj .
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- otplati“). Klijent moZe u Obavijesti’o pﬁjevré‘menoj otplati odrediti redoslijé& ‘po kojem ée se iz prijevremeno
otplaéenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmiriti razmjemno prijevremenc otpladenom iznosu,
bez sklapanja dodatka Ugovoru. . ' ' ‘

10. Glanak, Redovna kamata ‘
Na svaki iskoristeni iznos Kredita, pogevsi od prvog dana kon'é“éﬁja, obra,i':‘:ﬁ‘nava se Redovna kamata po Redovnoj
kamatnoj stopi:

u visini 6,50% godisnje, fiksna - ‘

Kamata se obragunava primjenom proporcionaline metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana u mjesecu
i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

11. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava se zatezna
kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obraunava kvartalno, primjenom prbporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog
broja dana u mjesecu i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o navedenom, Banka zadrZava
pravo zahtijevati pla¢anje zatezne kamate ocdmah po dospijecu bilo koje trazbine s osnova ovog Ugovora.

12. Clanak, Naknade |

Klijent se-obvezuije platiti sljiedece naknade: : :
- za obradu zahtjeva i administriranje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog iznosa Kredita, a najmanje
u iznosu od 99,54 EUR umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada se obratunava
jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma skiapanja Ugovora ili prije prvog koristenja
.“Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U sludaju da Ugovor o univerzainom paket ralunu 1 ZA SVE
. prestane vaziti prije obraduna naknade za obradu zahtjeva i administriranje kredita, Banka ée predmetnu

. nakhadu obragunati u visini gore navedene naknade,: ... .l TR
- . zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 920,00 EUR. Nalknada se cbracunava jednokratno, a dospijeva te se

naplaéuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za 6s|obodenje od ugovormne obveze u definiranom roku: u visini od 0,50% od neotplacenog iznosa Kredita,
a najmanje u iznosu od 700,00 EUR, a dospijeva i naplaéuje se najkasnije 15. dan od datuma izdavanja
fakture. : ; . :

Klijent se obvezuje platiti naknadu za izvréenje naloga za naplatu izravnim tere¢enjem u skiadu s Odlukom o tarifi
naknada za usluge Banke, vaZzeéom na da_n obraduna. g i

13. élanak, Redoslijed ispunjenja

U sluaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja Banke po
oshovi'ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potraZivanja prema sliedeCem redoslijedu: (1) troSkovi, (If) zatezna
kamata, (Ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja iste vrste Banka ¢e naplatiti
prema redoslijedu njihovog dospijeta, na nagin da se prvo naplacuje potraZivanje od Cijeg je dospije¢a protekio
najvise vremena. o C . S

Banka moZe promijeniti redoslijed placanja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana. U slu¢aju da
postoje dospjela .potraZivanja po viSe plasmana, primliena sredstva Banka moZe preusmjeriti na zatvaranje

dospijelih potrazivanja po bilo kojem drugom ugovoru Klijenta kod Banke vodeéi raduna da se prvo zatvaraju
najmanje osigurane obveze. S

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

-14. &lanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao .sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sfjedeéi instrumenti osiguranja:

> po 1 (jedna) zaduznica Kilijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate, naknade i
ostale trodkove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika

» Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Klijenta ili ispravi uz tu zaduznicu preuzeti obvezu iz iste
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> . |zjava o zapljeni po pristanku DuZnika, fizicke osobe, u Iz_hosu i valuti Kredita,i uveéano zé u;qovor'ene
kamate, naknade i ostalé’troékove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika T

. , s C e i
> zaloZno pravo zasnovano temeljem Ugovora o zalogu na: +-. = = |
- - cijelom suviasnitkom dijelu nekretnine, ukljugujuéi zemljiste i zajednitke dijelove zgrade, povezanom s
- vlasniSstvom posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradans[kog suda u Zagrebu,
Zemljignoknjizni odjel Zagreb, k.o: 339318, DONJE VRAPCE, zk.ul.br. 2578, zemlji8noknjizno tijelo A -
RUDESKA CESTA-VRBANI povriine 3762 m2 od ‘toga STAMBENA ZGRADA, ZAGREB, RUDESKA
CESTA 160, 160A, 160B, 160C, 160D, 160E, ZAGREB, VRBANI 31 povrsine 1865 m2 i DVORISTE -
povrSine 1897 m2, UKUPNO 3762 m2, suvlasni¢ki udio redni broj 85, sagradenoj na Sest.kat.br. 5824/2 -
85. Suvlasniéki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-85) stan broj 35 na IV (Setvrtom)
katu, koji se sastoji od dvije i pol sobe, kuhinje, blagovaonice, izbe, kupaoice, nuZnika, predsoblja,
degaZmana i lode u povrSini 70,20 m2, s pripadaju¢im spremistem u podrumu, Rude$ka cesta 160E, koji
je neodvojivo povezan sa suviasnikim dijelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i ostali suviasnitki
 dijelovi : : . S ’
15. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja ‘ |
. E . [
Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koritenja Kredita osim ako nesto drugo nije
izrijekom ugovoreno za pojedini instrument psiguranj"a.\._ Pn ! :

£
1

Duznik se obvezuje“osi-guéti da ugovoreni brdj 'zadutr‘iica bude sijakodobno na raspolaganju Banci do potpunog

namirenja svih obveza Kiijenta po ovom Ugovoru. B | .
ZaloZno-pravo iz ovog Ugovora zasnovat ‘e se na temelju ugovora o zalogu koji ée se sklopiti u-obliku i sa
sadrZajem prihvatjivim Banci. : " L . '

e, 1 e )

.. Kiijent moze koristiti Kredit'pﬁje nego §to Banka stekne s'lj'edeéé inStrumeﬁt’e_ osigﬂréh]a ﬁovrata Kredita, uz obvezu
Klijenta da iste pribavi u sljedeéim rokovima: ’ '

. " . policu osiguranja nekretnine, najkasnije do 31.05.2025. { minimalno od poplajve i poZara, vinkuliranu u
Banke) : o . : B : i o
. procjenu vrijednosti nekretnine, najkasnije do 31.05.2025.g od osobe koja se t?amdjelatno§éu bavi i koja

je prihvatljiva Banci :

1

- " IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOV.ORNIH STRANA

16. Clanak, Izjave : ' ‘
' Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedece izjav‘é Duinika‘_te pravo{/aljahu
dokumentaciju kojom se one potvrduju: : ' s

()  Duznik koji je pravna osoba ififi koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora cbavija poslovnu djelatnost valjano je
registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste; ‘
(ii) - sklapanje i provedba ovog Ugovora le, u slu€aju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu-protivni
zakonima | podzakenskim propisimd, op&im aktima koji se primjenjuju na Duinika.fodlukama sudova ili drugih
nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kajima je DuZnik jedna od ugovornih strana;-
(i) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okolnostima ia koje se moZe razumno
_ pretpostaviti da imaju utjecaj na donoSenje odluke Banke o odobrenju Kredita i skiapanju ovog Ugovora;
(iv) ‘nema materijaino znagajnih promjena, té prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno'zna&ajnih
promjena koje imaju ili bi mogle-imati negativni u€inak na: - : | T
- @) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika ifili grupe povezanih osoba kojoj -
pripada Duznik, » N
b) . sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora, gt '
c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili poetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku
sklapanja oveg Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;
(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraZnih ili upravnih
postupaka odnosno postupaka pred osobama ili. tijelima s javnim oviastima koji- imaju ili bi mogli imati
“negativan materijaino znaéajni u&inak, izuzev postupaka o kojima je Banka obavijestena pisanim putem prije
skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan materijalno znagajan u€inak smatraju se jedan ili
- viSe postupaka koji; pojedina¢no ili zajedno, mogu dovesti do: : ! ’ )
a)  prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnicke strukture Duznika,

4
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b) sklapanja nagodbe Duznika s vierovnicima,
¢)  nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,
. d) gubitka novdanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu odnosno
: vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog
Duznika, ukljuéujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim dostupnim financijskim
izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog DuZnika nije moguce utvrditi iz
financijskih izvjestaja, kao i u slu€aju da DuZnik nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Banka
¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima i odredeni postupak negativan materijaino znatajan uinak;
€) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja podetne vrijednosti
. kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje s poslovnim subjektima koji
obaviljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta sprieEavanja pranja novca i financiranja terorizma kao

&to su: pruzanje novEarskih usluga (stavijanje kfijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu
sredstdva npr. novéane doznake, unov&avanje cekova, mjenjacki pp,slgVi i izdavanje/otkup putnickih éekova),
trgovina virtualnim valutama ili upravijanje platformama‘za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza

" ‘iskljugivo usluge internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. DuZnik izjavijuje da je
prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome dalije registrirana ili ne) prije sklapanja ovog Ugovora.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su tocni, potpuni i vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani terefi i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o kojima je
Banka obavijestena pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(ix) Kiijentis njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilc koji drugi nagin
ukljuene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krSe Sankcije;

(x) Kredit neée biti izravno ili nelzravno koridten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne prisilnim
propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili posiovanja na podrugju
sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti do krSenja Sankcija, kao niti za
financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skiadu s opéeprihvacenim etickim vrijednostima, te okoliSnim i
socijalnim standardima; ‘ - ‘ o

Svaka od dvdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koriStenje Krédita,
datum svakog koritenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. -
. N : . ,! o o

17. Clanak; 6odatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora, znacajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, te o svakoj drugoj
- materijaino zna&ajnoj okolnosti | to odmah nakon §to mu postane poznata, a ako bi zbog nastalih promjena, po
razumnoj procjeni Banke, moglo doci do nemoguénosti ili oteZane mogucnesti podmirenja pofraZivanja Banke po
osnovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraZiti promjenu binih uvjeta.cvog Ugovora, a u'sludaju da DuZnik ne
prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je odredila Banka, Banka je oviastena otkazati Kredit; . !

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovlaStenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen zahtjev svu dokumentaciju i
podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize Duznika u skiadu s Mjerodavnim propisima;

DuZnik kéji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

() obavijestifi Banku o namjeri zaduZenja | svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se njegov
ukupan financijski dug povec¢ao kumulativho za najmanje 10% (slovima: deset posto) u odnosu na njegov
ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja ovog Ugovora; Financijski dug
u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankamali leasing-drustvima te obveze po osnoviizdanih duZnigkih
'vrijednosnih papira, ukljutujuci obveze po osnovi ovog Ugovora; _ :

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i pravitno prikazivanje financijskog stanja
Duznika i njegovih ovisnih drustava te rézultata poslovanja u skiadu s mjerodavnim propisima; _

(i) dostavljati Banci pojedinaén’g financijska izvjeS¢éa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od kraja
poslovne godine, odnosrio u roku od 60:dana od. kraja poslovne godine, za obveznike poreza na dohodak, a
na zahtiev Banke i druge financijske: podatke i informacije, te omoguéiti Banci kontrolu svog poslovanja i
pregted svojih. postovnih knjiga; ' . ' .

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet posiovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenika { u skladu sa svim
mjerodavnim propisima; ’ L
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(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée izdvajati ili omoguéiti izdvajanje -cijelog ili dijela svojeg
poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja; ) , )
(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji
drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvré}ano u skiopu redovnog

posiovanja i pod uobiajenim komercijalnim uvjetima . j

(vii) Klijent se obvezuje pribaviti prethodnu pisanu suglasnost za svako zaduZenje kod drugog kreditora, bez obzira
na to da li pojedinim zaduZenjem povecéava svoje obveze prema kieditoru o kojemu je veé izvijestio Banku, ili
se zaduzuje kod novog kreditora - . s . i '

(viii) -Klijent se obvezuje da za vrijeme trajanja ovog Ugovora neée odobravati niti isplaivati pozajmice vlasnicima, -
povezanom drustvima i tre¢im fizickim osobama, tre¢im pravnim osobama, bez prethodne pisane suglasnosti
Banke; : ?

Kiijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje: ‘ a : ‘ :

(ix) ‘osigurati da su noviane obveze po 6snovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim njegovim

: postojeéim i buduéim neosiguranim novGanim obvezama, izuzev obveza koje imaju zakonski prioritet;- .
(x)  obavijati platni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Banke najmanje’u omjeru koji odgovara

: udjelu zaduZenosti Kiljenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditriih i financijskih institucija;

{xi) da sredstva Kredita nede koristiti za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane Banke
i/ili druge €lanice grupe kojoj pripada; : . i '

Jamac platac se obvezuje da u slugaju da djelomiéno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora neée koristiti

prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nede traZiti niti primiti ispunjenje svoje regresne trazbine prema

Klijentu po.toj osnovi'niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate, sveé dok Banka u cijelosti ne namiri

svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez

odgadanja doznaditi Banci sve iznose koje je primio ili nap’latio Ppo oshovi hamirenja svojfe regresne traZbine prema

Kiijentu. . L . ; -

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost'h cdnosu na zahtjevé Duinikaj iz to€ (v) i (vi) obveza.

f

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA . . -

-18. Clanak, Vrste povreda

Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slugaj povrede ovog Ugovora:

i.  nepridrzavanije bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika; - 4
ii. neistinitost, netotnost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja'je dana ili isprave koja je
" pribavijena sukladno ovom Ugovoru; ‘ : : b
iii. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog, koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugroZena ili
smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz oveg Ugovora;

iv.. podno$enje prijedloga za otvaranje steajnog ili predstetajnog postupka ili pokretanje likvidacije ili bilo
kojeg drugog postupka &ija posljedica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog subjekta, odnosno
stecaja potro§aca fizitke osobe; . i

v.  prestanak postojanja, prestanak vazenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata kredita i/ili
pojedinog njegovog dijela ili odredbe; ‘ S i e

. vi.. pokusaj DuZnika da u cijelosti ili djelomi&no ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata osiguranja
povrata kredita; ] g . SO i
vii. - insolventnost DuZnika; . ' il b
vili.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane DuZnika po bilo
kojem drugom ugovoru skloplienim s Bankom ifili bilo kojom drugom ¢&lanicom grupe kreditnih institucija
kojoj pripada Banka; - . S oo _ i

ix. nepla¢anje, prijevremeno dospijece ili moguénost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise preostalih novcanih
obveza DuZnika i/ili- bilo koje druge osobe koja s DuZnikom €ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu
od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza DuZnika
ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini grupu povezanih osoba prera Banci, po svim pravnim
osnovama; ‘ ' - o : :

X..  blokada transakcijskih raéuna DuZnika; . R .

xi.  statusna promjena DuZnika i/ili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto)
udjela u kapitalu DuZnika ili glasatkim pravima u Duzniku i/ili manja Izravna ili neizravna promjena udjela ili
glasagkih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene kontrole Duznika, a koja je provedena bez
prethadne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xil. - bilo koje zadiranje ili akt drzave ili-njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uginak na DuZnika
kao 5to su, primjerice, izvlaStenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak koji dovodi do takvih
posljedica; - ' i

-t Rt
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xii. nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprje€avanje pranja novca i financiranja
terorizma te primjenjivih Sankcija; .

19. &lanak, Posljedice poviede

U sluéaju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom primjenjivih
Mijerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao Sto
su, primjerice, slugajevi iz &l. 19. st. 1. 2. Zakona o sprjeCavanju pranja novca i financiranja terorizmay) i/ili drugih
prisilnih propisa, odnosno pastupa ograniéenja ifilii zabrana odredenih Sankcijama, Banka je oviastena po svem

" -izboru, poduzeti jednu ili viSe sljedecih radnji:

L onemoguditi daljnje koristenje neiskoriStenog iznosa Kredita;
“II. - otkazati ovaj Ugovor; : - . ,
L. proglasiti prijevremeno dospijete - cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim
*.-Ugovorom uginitt odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta :

20. Clanak, Otkaz ugovora
Ugovorne strane su suglasne da gjelokup[i%i traibina Banké'upo ovom Ugovoru dospjeva u sluéaju otkaza Kredita
danom slanja otkaznog pisma preporugenom posiljkom na adresu Kiijenta iz zaglavija ovog Ugovora, odnosno na
adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi upisnik. Ugovome strane su suglasne da

“tako udinjen otkaz Kredita proizvodi pravne uinke od dana predaje: preporucene posilike posti, bez obzira je li
dostava uspjela ili ne. . . .

OSTALO

21. Clanak, Komunikacija
Obavijesti, zahtieve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (.Obavijesti*) ugovorne strane ¢e dostavijati jedna
drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog Ugovora, ili, u siu€aju dostave
Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog dijela Banke koji je zaduZen za poslovni odnos s Klijentom.

Komunikacija se moZe vrSiti i putem drugih nagina/ kanala komunikacijé o kojima je:DuZnik obavijestio Banku,
odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika. o o _ . :

Svaka ugovorna strana se.obvezuje osigurati da-komunikaciju vezano -za-ovaj Ugovor obavljaju samo njezini
ovlasteni radnici u §to se druga ugovorna strana moZe pouzdati. ‘ :

Ugovorne strane. se obvezuju bez odgadanja qbavijest'rli jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-podataka.
22, €lanak, Ostali uvjeti

Ugovome strane pristaju da kao dbkaz o viéini i dospijecu bilo koje traZbine po ovom UgoVom sluze poslovne knjige
Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaZe.
‘ ! “\44’ ;

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacij?drﬁ bilok’ojeg prava kojeg iia‘prema ovom Ugovoru, to se nece tumadgiti
njezinim odricanjem od tog prava. ' : w .

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem pogledu, to
neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri Semu ée ugovorne strane nistavu ili
neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom, kojom ée se u.najvecoj mogucoj mjeri
ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom odredbom. . '

Klijent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovﬁm bez préfhddne pisane suglaénosti Banke.

Duznik se odri¢e prava na prijeboj traZbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema njemu na
temelju ovog Ugovora. : '

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebatke banke d.d. za posiovanje s poslovnim
subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

23. Clanak, Mjerodavno pravo | sudska nadleznost .

Za Ugovor je mjérodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih 'odredbi.

»U slu€aju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleiﬁog suda u Zagrebu.
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24 Clanak, Primjerci i stupanje na snagu !
Ugovor je sastavijen,u dovoljinom broju pnmjeraka od kojih po 2 (dva) pnmjerka za Banku te po jedan Za svaku
preostalu ugovomu stranu. _ S ; .

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane kOja gaje zadnja potpisala, odnosno danom ovjere potplsa
ako se isti potpisuje pred javnim blljeznikom ‘ _

25 Clanak, Prilozi . ’ _ , »
Ugovome strane suglasno utvrduju da Je svaki od sljedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora fe prihvaéaju sva '

prava i obveze koje iz njlh proizlaze:
> Obveze u vézi instrumenta osiguranja !
;r
BANKA: - P

LUMA Koncept d.o.o Zagrebaéka banka d.d. -

Stpe Matkout, diekor B AS  24.08. 0085
batum potpisa: //[’03,}472 o S ‘ Nikolina Butfrac . ,

JAMAC PLATAC: .-~ Sonja Skender

KLIJENT:

Stipe Matkovi¢
‘ Datum potpisa;

Datum potpisa: g«l O% MZ{JJ\' iy .‘ e ) ‘ -
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2_4.' Clanak, Primjerci | stupanje na snagu

Ugovor'je sastavljen u dovoljnom broju pnmjeraka od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan za svaku
preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovomne strane koja ga je iadnja potpisala, odnosno danom ovjere potpisa
ako se Isti potpisuje pred javnim biljeZnikom. -

25. &tanak, Prilozi
Ugovorne strane suglasno utvrdu1u da je svaki od sljedeclh priloga sastavm dio ovog Ugovora te prihvaéaju sva

prava i obveze koje iz nph proizlaze:
> Obveze u vezi instrumenta osngpranja

KLIJENT: | - BANKA:

oot oo mhtla bla0a 5 4005
. y © . ¥, i, Q) : N

Datum potpisa: UL%. BN ‘. ? :

JAMAC PLATAC: Soﬁja Skender < Y\

stpe Matkowcv _ ) Datum pofpisa: %'f' 07)5 ﬂ'o Zb

Datum potpisa: (M‘"";. _Z‘??f C(‘\' - o

et
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P

PRILOG - OBVEZE VEZANE ZA INSTRUMENTE OSIGURANJA

> Obveze u vezis policom osiguranja -

5 |
- Kiijent se obvezuje do otplate cjelokupnog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije isteka roka vazenja postojeée
police osiguranja predmeta zaloga, dostaviti Banci criginalni primjerak nove police osiguranja ili pisanu potvrdu
osiguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulir‘anqu korist Banke, s dokazom da je platena premija osiguranja
za naredno razdoblje... . : o \

S B H

U slucaju viSegodiSnjeg oéigumnja, Klijerit se obvezuje u roku od 15 (petnaest) déna od fdanardospijeé'a Ppojedine
rate ili ukupne premije osiguranja dostaviti Banci dokaz da je plaéena dospjela rata ili ukupna premija osiguranja.

Ako Klijent ne Ispuni neku od obveza iz ovog Ugovora u vezi s osiguranjem Instrumenata osiguranja, Kiijent
oviaséuje Banku da, bez prethodne obavijesti Kiijentu, ugovori policu osiguranja s istim ili drugim ‘osiguravateljem
'po izboru Banke i/ili plati ukupnu premiju osiguranja, odnosno nepladene rate premije osiguranja te za taj iznos
odmah tereti Klijenta. , ‘ o PR i .

Klijent, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja Instrumenata osiguranja
te oviaS¢uje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog osiguravatelja. .

Klijent se obVezuje pravodobnb: 4 ) ‘

() ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja, . o b
(i) prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slucaja, - o .
(i) . podnijeti osiguratelju oditetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potraZivanja i o tome bez
odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz, . . - : Lo
(iv) © " u slugaju pladanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom plaganju premije osiguranja
za naredno razdoblje osiguranja, - . : .

(V) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za realizaciju prava Banke po osnovi

vinkulirane police osiguranja potraiivanja,»
> Obveze uvezis procjenom vrijednosti Instrumenta osiguranja

Kilijent sé obvezuje dostaviti Banci, o svom trosku, najmanje jedanput godiSnje (iznimnp jedanput u tri godine za
stambene nekretning), a po potrebi i &e8ée na izriiti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti Instrumenata
osiguranja, u obliku i sa sadrzajem prihvatijivima Bqnpi;, uz pripadajuci energetski certifikat ako se radi o nekretnini

Ako Klijent ne ispuni navedenu obvezu, kao i u slutaju opravdane sumnje Banke u istinitost i ispravnost dostavijene
procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Klijent ovlaS¢uje Banku da zatraZi procjenu vrijednosti Instrumenta
osiguranja i pripadajuéi energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe koja se bavi tom djelatnoscu te za -
placeni iznos odmah fereti Klijenta. Banka ée prethodno pisanim putem obavijestiti Klijenta o raziozima
neprihvacanja dostavijene procjene vrijednosti instrumenta osiguranja: Klijent se obvezuje osobi koja vrSi procjenu
Instrumenta osiguranja omogugiti pristup i ulaz nekretnini/pokretnini koja predstavija Instrument osiguranja.

Kiijent jevobvez.an"bez odgadanja pisanim putem obauvijestiti Banku o] urii%ie’nju ili znatnijem oStecenju Instrumenta
osiguranja, te osigurati Banci, drugim osobama, i procjeniteljima koje je odabrala Banka nesmetani pregled i
procienu vrijednosti Instrumenta osiguranjate im u tu syrhu dati sve potrebne podatke i Isprave.

U siudaju uniéténja ili znatnijeg ote¢enja Iﬁstrumenta osiguranja, kao i u sluéaju smanjénja procijenjene vrijednosti

Instrumenta osiguranja ispod visine potraZivanja Banke koje je osigurano istim, Klijent ‘e duZan na zahtjev Banke
te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive Banci. | .




o

Broj ugovora: 3315169433
Broj partije: 5702311723

Zagrebacka banka d:d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10, zastupana po Nikolini Butorac,
Asistentici voditeljice poslovnog odnosa poduzetni€kog bankarstva i Sonji Skender, Glavnoj voditeljici
poslqvnog odnosa poduzetn_iékog bankarstva (u daljnjem tekstu: Banka)

LUMA Koncept d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb), Rudeska cesta 160E, MB: 05759889 000 OIB:
26540528847 zastupano po direktoru Stipi Matkoviéu (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)
i .

Stipe Matkovié, Imotski, Ulica Bruna Busita 36, OIB: 28799496668 (u daljnjem tekstu: Jamac platac)

.

 sklapaju u Zagrebu sliedeéi: - e ’

| UGOVOR N00001589569
o izdavanju i koristenju Business Mastercard kartice———
' - transakcijski model - : e

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business
Mastercard karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica), uz primjenu Transakeijskog modela koristenja
Kartice. _ _ o

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Business Mastercard karticu odnosno
. kartice (u daljnjem tekstu: Kartica), u skladu s Pristupnicom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebacke
banke d.d. za izdavanje i koridtenje kreditnih kartica i kartica s odgodom pladanja za poslovne

subjekte (u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja). ‘
Limit potrodnje Korisnika kartice iznosi’ 5.000,00 EUR te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice u
. iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke '

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasari da se troskovi u€injeni Karticom naplacuju autqmatski izravnim teréf:enjem
transakcijskog raduna Korisnika kartice svakog 28og dana u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeéa). , e T

. Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice oviascuje Banku da bilc koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora
(na ime. troskova uginjenih Karticom, naknada ifili zatezne kamate) naplati po dospijeéu iz sredstava
na radunu broj IBAN HR8523600001103188473. ' . :

Ako na Datum dospijeca na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nece
naplatiti ili ée se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu dospjele traZbine Banke ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom radunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke. . ' . o

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, obradunava se zatezna kamata po stopi vaZece
zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartaino, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu.i godini, a naplacuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati pla¢anje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora. PP : . :



n)

~obraguna.

Ako -na transakcijskom raunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime zatezne kamate, dospjela trazbina Banke
se nece naplatiti ili ¢e se naplatiti djelomi¢no, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene traZbine Banke
ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ragunu do naplate ukupnog nepocdmirenog iznosa ili do
opoziva od strane Banke. : i ' '

: ‘ Clanak 3.

Za izdavanje'i koristenje Kartice, Korisnik karﬁce Jje duzan platiti naknade u skladfu s lzvatkom iz’
Odluke o tarifi naknada za usluge Banke po kartiénom poslovanju za pravne osobe, vaZedim na dan

6iénak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbina Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliededi instrumenti

* osiguranja;

> po 1 (jedna) zaduznica Korisnika kartice u iznosu od 11.000,00 EUR, uvecano za naknade i
ostale froskove, potvrdena od strane javnog biljeznika : '

> Jamac platac se obvezuje na zaduznici Korisnika- kartice-ili ispravi uz tu. zaduZnicu preuzeti
obvezu iz iste - B o '

(

Jamac platac solidarno odgovara za urednu otplatu svih trazbina po’ovom'Ugovz‘oru. '

Korisnik kartice | Jamac platac su suglasni da Banka bilo koju svoju dospjelu, 'a nenamirenu trazbinu
iz'ovog Ugovora moZe naplatiti o dospijecu tereenjem svih transakcijskih i drugih raguna Korisnika
kartice i Jamea platca, otvorenih kod Banke. ’ : : :

U slu€aju da na predmetnim ratunima nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele trazbine Banke u
valuti placanja, Banka je oviastena izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na
tim radunima, primjenom kupovnog te&aja za odabranu valutu po tecajnoj listi Banke, vazecoj na dan
namirenja. ‘ ‘ .

Clanak 5.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpiéa ugovorne strane koja
ga je zadnja potpisala. » N

Glanak 6.

Na prava i obveze dgovornih strana primjenjuju se Opéi uvjéti poslovanja Zaf;rebac‘.ke banke d.d. za
izdavanje i koristenje kreditnih kartica i kartica s odgodom pla¢anja za poslovne subjekte, Izvadak iz
Odluke o ‘tarifi naknada za usluge Banke po karticnom poslovanju za pravne osobe te, ako Banka

Korisniku kartice omoguéi koristenje Kartice putem pojedinih direktnih kanala, Op¢i uvjeti poslovanja

za koristenje direktnih kanala od strane poslovnih subjekata.

Ugbvorne strane potVrduju da su upoznate s dokumentima iz ldvdg élah_ka l;é da pristaju na njihovu
primjenu, sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene Za vrijeme trajanja ovog

‘Ugovora. » .

Clanak 7.

Ovaj'Ugovor je sastavijen u 6 (s!oV_ima:éest) istovjetnih ijednakovaljanih prfmjeraka, od kojih svaka

. ugovorna strana zadrZava po 2 (dva) primjerka.

i




KORISNIK KARTICE : . BANKA:

LUMA Koncept d.o.c. . Zagrebatka banka d.d.
wtiebons sroer ) Ly s
2.9% Ads Nikol,inarButoratz
' - Sonja Skender o
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Zahtjev za otvaranje transakcijskbg racuna i ugovaranje

usluga po transakcijskom racunu

1. opti PODACI

We-....

S

v

Naziv poslovnog subjekta: LUMA KONCEPT D.0.O.

013:52{6}51410{5[2[’8[8['4-7}"7} Manenibmj;{ols17]5[9]#[8[91poquj;|o]o_]o}

" |1 VRSTA ZAHTIEVA

Zahtjev podnosimo u svrhu ugovaranja stiedecih usluda Zagrebacke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Banka) po transakcijskom racunu:

ww e [8]5] [2]3[eTo] [ofooT1[1]0[3[1[8]8]4]7]3]

.. * (upisufe Banka ilf kiijent ako Je Ratun vec otvoren)
otvaranje i vodenje Rafuna (1 daljnjemn tekstu: Racun)
> kori&tenje Business Mastercard debitne kartice (debitna kartica)
{‘] korlétenje e-zaba poslovnag bankarstva (e-zabaPS)

Xi kori3tenje m-zaba poslovnog bankarstva (m-zabaP5)

P

XX

Ratun se otvara nakon 3to Banka i poslovni subjekt sklope Ugovor o otvaranju { vodenju transakcijskog ratuna. i obavljanju
platnih usluga. Koristenje debitne kartice ugovoreno je u trenutku kad Banka odobri ovaj Zahtjev poslovnog subjekta za
koridtenje kartice i izda mu karticu. KoriStenje uslugama ¢-zabaPS i m-zabaPs udgovoreno je u trenutku kad Banka odobri ovaj
Zahtjev poslovnog subjekta 7a korigtenje traZenim uslugama. Ako je koridtenje uslugom e-zabaPs ifili m-zabaPS vet ugdovoreno
s postovnim subjektorn, odobrenjem ovod Zahtjeva od strane Banke ugovara se promjena opseda koristenja predmetnih usluga
i na poslovanje po Racunu. . -

OTVARANJE | VODENJE RACUNA

Zahtjev podnosimo u svrhu otvaranja transakcijskpg ratuna sljedefe vrste {potrebno Je adabrati jednu mogucnost):

"X ratun za redovno poslovanje ~ratun rste 11

["] ratun za redovno poslovanje dijela poslovnog subjekta —ratun iste 14 .
71 ratun proratuna - ratunvrste 18 '
] ratun za posebne namjerie — ralun vrste 15 {navesti namjenu racuna)

D - ratun za posebne namjene za sradstva koja su zakonom izuzeta od ovrhe — ratun vrste 13

navesti namjenu ratuna:

navesti naziv zakona:

‘Udovoro otvaranjﬁ i _\mdenju transakcijskog ratunai obavljanjl'i platnih usluéa Zelimo primiti (potrebno je odabrati jednu mogucnost):

[)'(j vrugivanjem od strane na3eg voditelja poslovnog odnosa
,'j po3tom na adresu sjedista prijavijenu Banci
M po3tom na adresu za dostavu pismena u RH

Naloge za placanja u pépirnatom obtiku na teret Ratuna potpisivat Ce (potrebno je odabrati jednu mogucénost):
{X samostalno jedan ovlastani potpisnik B skupno po dva ovlastena potpisnika

Platne transakcije po Rar’:unu Zelimo obavljati putem FINA-e u sljedecoj poslovnici:

(adresa lape)atlvnl broj poslovnice FINA-g)

Napomena: Ako nije navedena ispravna adresa i operativni broj poslovnice FINA-g, postovni subjekt pbtém FINA-e ne moZe obavljati '
platne transakcije po Ratunu. - : : :

1103188473

[

. .
e

‘Q'Zagrebaéka banka

“UniCredit Group :




Zahtjév Za otvaranjé transakcijskog racuna i ug‘}oVaranje
usluga po transakcijskom racunu

Obrazac1

Suglasni smo da Banka moZe davat! bonitetne informacije pb Ratunu na zahtjev trecih osoba:

] oA [X ne

Napomena: Ako nije oiﬁéééna niti jedna od opcij, smatrat Ze se da je odabrana opcija NE.

IV. DEBITNA KARTICA

Naziv poslovnog subjekta koji €e biti ispisan na debitnim karticéma povezanima s Rafunom: _
(L[UIM]A] [KJOINJCTETPTT] B[ Jo[- o[ ] [ [ ]

(moguce je unjjeti maksimalno 22 znaka — ukliudivo tocke crte I slicho)

Ukupni dnevni limit po Racunu za isplatu gotovine na bankomatima i drugim Isplatnim mjestima te za placanja roba | usluda u
RH Tinozemstvu po svim debitnim karticama: l I ’ I l I | I I I 1 .LO l 0 l EUR

(upisuju poslovni subjekti kaji Zele ogranititi vkupnu potroSnju pa svim debitnim karticama u jednom danu)

V.E-ZABA POSLOVNO BANKARSTVO

Naloge za placanje putem e-zabePS na teret Ratuna pbtpisivat €e (potrebno je odabrati jednu moguénost);

{_):@ samostalno jedan bvla§teni potpisnik : D skupno po dva ovlaitena potpisnika

V1. 1ZVIESCIVANJE

izvatke o stanju i promjenama po Ratunu (u daljrijem tekstu: {zvadak) Zelimo primati:
a) nastandardne natine: ‘ . ' o
&7 putem e-zabePS (dostupno ako je po Racunu ugovoreno koristenje e-zabaPs) _
na jedan od sljedecih natina (moguce je odabrati jedan nain, samostalno ilf u kombinacifi s opcijom e-zabéPS): .

oy

i __| po3tom na adresu sjedigta p.rijavljenu Banci -

| poStom na adresu za dostavu pismena u RH!

[T telefaksom na broj u RH

[ _ina papiru u poslovnici FINA-g?

* Adresa koja se unos u tocki IX. avog Zat tjeva (razlicita od adrese sfedi5ta)
*2Mogu odabrat! samo poslovni subjekt! kajl u poslovnicama FINA-e fele oavijat! poslove platnog prometa..

b) na stjedece alternativne natine (moguce je odabrati jedan ili viZe natina, samostalno ili uz neki od standafdnih nacina):
[l e-zaba—MT 940 [ SWIFT —MT 940

DSWIFTadresaLl [ ] [ ] II I i I‘l

Naziv banke — primatelja izvatka: '

Napomena: Ako nije odabran niledan natin dostave Izvatka, Banka e lzvadak dostgvljati putem e-zabePS odnosno putem
m-zabePS ako je po rafunu udovoreno koridenje e-zabePS odnosno m-zabePS te je poslovni subjekt dodijelio oviaitenje za
primitak Izvatka putem tog direktnog kanala. U protivnom Banka ce lzvadak slati po3tom na adresu sjedidta poslovnog subjekta
odnosno na adresu za dostavu pismena u RH koju je poslovni subjekt prijavio Banci. :

Lt 2R

1103188473 : '2 Zagjrebaéka : bénka
o UniCredit Group




Zahtjev za otvaranje transakcuskog racuna i ugovaranje
usluga po transakcijskom racunu

VIl NAPLATA NAKNADA | TROZKOVA : : Obrazac 1

Naknade i troskove u vezi s kori§tenjem usluga po Ratunu naplacivat ce ‘se:
X] nateret Ratuna .
[] nateretratuna BAN HR | _| Iiz[a]e{o”o]o[o'{ [TTT1TLHLLTL ]

' Napomena Ako nije oznatena nijedna od opcija, a ugovorena je naplata naknada i tro§kova izravnim tereCenjem, smatrat €e se
da je odabrana opclja Jna teret RaEuna

VIil. KONTAKT PODACI -

Suglasnl smodauvezis poslovanjem po Ratunu Banka moZe kontaktirati stjedecu osobu ili osobe (Potrebno je uz ime i prezime
navesti hajmanje jedan podatak u svrhu kontaktiranja u vezl s poslovanjem po Ratunu):

‘Ime i prezime: GORDANA STOJANCIC

e-mail:’ gordana@lumakoncept.hr

 telefon: , ‘ . mobitel: 099 2000 901
Imne I prezime:
e-mail:
telefon: . T : mobitel:

IX. KONTAKT ADRESA

Suglasni smo da nam se pismena dostavljaju na sljedecu adresu u RH’
(trebaju popuniti samo postovni subjekti koj Zele dostavu na adresu razligity od adrese sfedista)

Naziv adnasno Ime | prezime primatelja (potrebno ga je navesti ako se naziv primatelja raztikuje od naziva postovnog subjekta):

Utica: : Kuéni broj:

PoStanski broj:l l l l ‘ l Mjesto:

Informacije o obradi osobnih podataka u poslovanju s poslovnim subjektlma dostupne suna internetskOJ stranici Banke u podrudju “Obrada

osobnih podataka”.

Potpisom ovod Zahtjeva potvrdujemo: -

» da smo upoznati s predmetnim Informacuama o-obradi osobnih podataka u poslovanju s poslovnim subjektlma kaois cmjemcom da
Banka prikuplja ovdje navedene podatke v svrhuy ctvaranja transakcijskog racuna i ugovaranja usluga po transakcijskom rafunu sve na
temetju izvri¥enja ugovora s Bankom, - . e

« da smo osobe &ije smo podatke pruZili Banci putem oveg obrasca obavijestili o mjestu na kcjem su predmetne Informacue dostupne.

« dasmoupoznati s Opfim uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. , Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim
ratunima postovnih subjekata i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banka d.d. za kon§tenje direktnih kanala od strane postovnih
subjekata te da pristajeme na njihovu primjenu.

ZAGREB, 03.03.2025. ~ o ,-Jz(._ ,_
Mjesto i datum - . : Potpls zastupnika . Potpis z:agtupnlka

03.03.2025 _ .
Potvrda prlmltka u Banci - pétpié i datum o ' 016120

11031 68473, | N ‘ QZagrebaEka banka

UniCredit Group

srpanj 2024



mailto:gordana@lumakoncept.hr
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7 Zagrebafka banka

'ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, TRG BANA 10SIP

UniCredit Group

1
%

A JELACICA 10, OIB: 92963223473,
ZAGREB - SPANSKO SB

FRANCESCA TENCHINIUA 2A, ZAGREB,

ZASTUPNIK: MARLANA PETRUSIC '

kao pruZatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)
i . C N ‘ .
LUMA KONCEPT D.0.0. ZA USLUGE, RUDESKA CESTA 160E, 10000 ZAG_REB, OIB: 26540528847,
ZASTUPNIK: STIPE MATKOVIC ‘ ) h ' : .
kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik} -

P
7

- U Zagrebu dana 03.03.2025. sklapaju

UGOVOR O OTVARANIU | VOBENIU TRANSAKCHSKOG RACUNA I
OBAVLIANIU PLATNIH USLUGA i
broj 2007228190
Clanak 1.

A Y

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:
Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog
ratuna te obavljanje platnih usluga po transakcijskom ratunu koji ¢e Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti
Korisniku, o B ; .

Clanak 2.

- Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski raéun (u daljnjem tekstu: Ratun)

1BAN: HR8523600001102188473
REDOVAN RAEUN VRSTE 11 -
‘ Glanak3.

Banka ¢e na temelju ovog Ugovora voditi Radun i obavijati platne usluge po Ratunu u skladu s vazeéim propisima,
Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. po transakcijskim ralunima poslovnih subjekata {u daljnjem
tekstu: Opci uvjeti posiovanja) i Satnicom poslovanja po transakeijskim rafunima posiovnih subjekata {u daljnjem
tekstu: Satnica). : '

Banka u skladu s Opéim uvjetima posiovanja i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za koriStenje
direktnih kanala od strane posiovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti poslovanija za koristenje direktnih
kanala) moZe omoguciti Korisniku obavljanje platnih usluga po Ratunu kori§ténjem pojedinih direktnih kanala i
platnih kartica koje Korisnik ugovori s Bankom na natin predviden za odredeni direktni kanal odnosno platnu
karticu. : '

S Eanakd.

Na sredstva na Ra¢unu Banka ¢e obrafunavati i Korisniku placati kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama
Zagrebatke banke d.d. (u daljnjem tekstu: Odiuka o kamatnim stopama). ' '

€lanak 5.

Banka ¢e evidentirati sve pfomjene stanja na Ra¢unu te Korisnika obé,\?j‘e?tavati, 0 promjenama putem lzvatka o
stanju i promjenama po Ratunu na na&in ugovoren s Korisnikom. t )




¢4 Tagrebacka banka

UniCredit Group
Clanak 6.

Korisnik se obvezuje platiti Banc: naknadu za voden;e Ratuna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
trokove koji nastanu u vodenju Ratuna'i obavljanju platnih usluga po Racunu

Naknade i tro§kovn se obratunavaju i naplaéu;u u skladu s Odlukom o tanf‘ naknada za usluge Zagrebacke banke
~ d.d. {u daljnjem tekstu: Odluka o tarifi naknada).

Obratunate naknade i trodkovi se naplaéuju o dospijecu izravnim tereéenjem ugovorenog rafuna, a u slucaju
nedostatnosti sredstava na ugbvorenom ratunuy, lzravn?m tereéenjem svih transaxcqsklh raCuna Korisnika
otvorenih kod Banke. o

Clanak 7.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 8.

Ovia3tena osoba Banke potpisat ée Ugovor nakon $to isti bude potpisan od strane ovlaStene osobe Korisnika.
Korisnik moie. zapoteti posiovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

Clanak 9.

Sastavni divo ovog Ugovora su popunjeni obrasci Banke koje Korisnik dostavi Banci u vezi s otvaranjem, vodenjem
i zatvaranjem Racuna te obavljanjem platmh usluga po Ragunu, Opéi uvjeti poslovanja, Opdi uvjeti poslovanja za
kon§tenje d:rektnm kanala, Satnica, Odiluka o tarifi naknada i Odluka o kamatnim stopama

Opdi uvjett poslovanija iz.prethodnog stavka ovog &lanka, Satnica, izvod iz Odluke o kamatnim stopama i izvod iz
Odluke o tarifi naknada dostupni su Korisniku kod Vodftelja poslcvnog odnosa te ng internetskoj stranici Banke
http: //www Zaba.hr. : .

Korisnik potvrduje da je prije sklapanja Ugovora upoznat sa swm dokumentlma iz ovog ¢lanka te da pristaje na
njihovu primjenu.

lanak 10.

Ovaj Ugovor je sastavijen u dva (2) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak.

za Korisnika: ‘ : 4 2a Banku: .
- - ‘ (\v-é

U Zagrebu, dana 03.03.2025.


http://www.zaba.hr

%1lagebackabanka = -

UniCredit Group

Informacije o zastiti depozita

Depozite U Zagrebacko; banci d.d. Stiti:
ogranIEenje za§tlte g
Ako u istoj kreditnoj instltucijl Imate v|§e

: Hrvatska agencija za osiguranje depozita

SV| su va§| depozitl u istoj kreditnoj instituciji »agregirani«, a ukupan iznos ogranlﬁen Jema

depozlta ) 100.000 eura.
 Ako dijelite ratun s drugom osobom

-drudgim osobama b

Razdoblje nadoknade u slucaju propasti 10 radnihdana-u razdoblju od 1. sjje¢nja 2021. do 31. prosnnca 2023.
mdltne institucije: - 7 radnlh dana - od a 2024 nadalje

Valuta nadoknade: "

‘. Hrvatska agencua za os:guran]e depoz:ta :
' Jun‘s'lfeva 1/11/ 10000 Zagreb, Hrvatska,; - :
! Telefon: +385 (1) 48 13 222 / Faks: +385 (1) 48 19107 / €-poita: haod@haod.hr

Kontakt:

Wﬁe_lhfoﬁh%i;ijé:?

LUMA KONCEPT D.0.0. L -

Naziv de‘ponenta: vesaservosRaRAL LR e R o R R 4R SRR SRR R RO SRS 8D SSR PR RS AR SR OSSO

Potvrda deponenta o primitku: ... ot

Dodatne informacije

Ako je depozit nedostupan zato 3to kreditna institucija ne moZe ispuniti svoje financijske obveze, deponenti se isplacuju iz sustava osiquranja depozita.

Tomn Isplatom pokriveno Je najviSe 100.000 eura po kreditnoj instituciji. To znati da se svi depoziti u Istoj kreditno] instituclji zbrajaju kako bi se odredila

razina pokrica. Primjerice, ako deponent na $tednom ratunu ima 90.000 éura, a na tekudem 20.000 eura, isplatit éa mu se samo 100.000 eura.

U slutaju zajednickih rafuna odranitenje od 100.000 eura primjenjuje se na svakog deponenta.

Medutim, depoziti na ratunu na koji pravo imaju dvije ili viSe osaba, kao Clanovi poslovnog partnerstva, udruzenja iti grupacije stitne prirode bez

pravne osobnosti, agregiraju se | tretiraju kao sredstva jednod deponenta za potrebe Izraunavanja ogranifenja od 100.000 eura.

U pojedinim slucajevima depoziti koji predstavijaju privremeni visoki saldo zaSticeni su u dodatnom iznosy do 30.000 eura, odnosno do

ukjuivo ukupne razine do 130.000 eura, tri mjeseca riaken knjlzenja iznosa ili trl mjeseca od trenutka kada takvi depoziti pestanu pravno

prenosivi, a odnose se na depozite: ‘

1) od prodaje nekretnine u kojoj je deponent imao prebivalidte ili boraw§te

2} od transakcija vezanih.uz dogadaje sklapanja braka, razvoda, umirovljenja, otpustanja, invaliditeta, bolesti ili smm odnosno

3) utemeljene na placanju naknade iz asiguranja iti odZtete za Zrtve kaznenth djela ili Zrtve pravosudmh podreSaka. Dodatne informacije mogu
se dobiti na http://wwwhaod.hr/. . )

-

Nadoknada I

Sustavomn osiguranja depozita upravlja Hrvatska agencija za osiguranje depozita, Jurisiceva 1/1l, 10000 Zagreb, Hrvatska, broj telefona: +385
(1) 48 13 222, e-po3ta: hacd@haod.hr, http:/www.haod.hr/, Hrvatska agencija za osiguranje depozita Isplatit e vase depozite (do iznosa od
100.000 eura) najkasnije u roku od deset radnih dana, a od 1. sijeénja 2024. u roku od sedam radnih dana.

Hitna/privremena isplata: ako iznos, odnosno iznosi koje je potrebno isplatiti nisu raspotoZivi u roku. od deset radrih dana, adnosno sedam
radnih dana od 1. sijeénja 2024., Adencija je duZna osiqurati da se u roku od pet radnih dana od dana pnmltka zahtjeva deponenta stavi na
raspolaganje odgovarajuéi iznos sredstava za pokrice osnovnih Zlvotnih-troSkova od iznosa njedovih osiguranih depozita.

Ako ne primite Isplatu u tim rokevima, trebali biste stupiti u kontakt sa sustavom osiguranja depozita jer vrijeme za potrazivanje nadoknade
moZe isteci nakon isteka odredenod roka. Dodatne Informacue mogu se dobiti na http://wwwhaod.hr/. e

Drude vaine informacije
Svi deponenti koji spadaju u stanovnidtvo ili poduzeca u natelu su osigurani putem sustava osiduranja depozita. lzuzeca za odredene depozite

navedena su na internetskim stranicama odgovorneg sustava osiguranja depozita. Vasa ce vas kreditna institucija na zahtjev takoder Tzvijestiti
o tome jesu li odredeni proizvodi asigurani Ili ne. Ako su depoziti osigurani, kreditna Institucija to takoder potvrduje na izvatku s ratuna.

1103188473

srpanj 2024
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

ZADUZNICA o

et mencinies | .

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Rudeska cesta 160E ¥ NOO

OIB: 26540528847 )

‘a
$

... ©  DAJE SUGLASNOST *

dase r§"dl naplate tré%birie Vjerovnikaf Tvrtka ili skraena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sje@ii§te/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10
OIB: 92063223473

u Iznosu glavnice od:' 100.000,00 EUR (slovima: stotisucaeura)

tiveéanom za:2 redovne kamate obratunate po stopl od 6,50% godisnje, fiksna, te naknade i ostale stvarne troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene &ankom 29. st 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovadkih ‘'ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,15% godisnje,
promjenjiva. . :

a koja te¢e od dana dospijeéa odredenog od strarie vjerovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovo] zaduZnici, ispladuje
vjerovniku. - : . : :

Vjerovnik je oviasten éam odrediti opseg ili vrileme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

" . N

(')va‘zaduinica izdaje se u jednom primjerku | ima u&inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija i tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na-ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i duZnik ili naknadnbd, obvezu prema vjerovniku

mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika. ; g - 4

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvomiku s ugincima dostave sudskog riedenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovierovljen njegov potpis na druge osobe, koje
U tom slu&aju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik. N
:Na temelju isprava iz Elanka 214, stavak 1. i 2. Ovrénog zakoria, vjerovnik moZe po svom Izborh‘zahtijevatl na nadin propisan
: OvrSnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vierovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ake njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluGaju Adencija naznaditi na ovo}] zaduznici iznos troskova, kamata i glavnice koji je napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti

. hamirio svoju traZzbinu prema ispravi iz &anka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. .o Lo . :

¢

Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. Ovr&nog zakona imaju svojstvo ovr$nih isprava na temelju kojih se moze traziti ovrha protiv
duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. ’ )

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 80. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu. : s

l:iyli'és'to idatum izdavanjé: ’ | Potpis duin‘}a:
%agreb SA, Q{B . (]0 (L{, : : *

-

v

Yy T

Napomena: [znos trazbine upisuje se brojkomi i rije&ima.Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. - ' . )
! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rjedima. ' ‘

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi »bez uveéanjac.

3 Upisati stopu zatezne kamate. . - . :

W, a?

J ) 7




Obrazac zaduZnice - stranica 2.

mac platac‘ Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Stipe Matkovié :
SJedl§telmjesto | adresa: Imotski, Ulica Bruna Busiéa 36 ‘
IB 28799496668 ) i
. - * : v

N -~ DAJE SUGLASNOST ‘

‘ a'se radi naplate trazbme v;erovmka iz ove zaduzmoe zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac ahﬁ raduna, u
kladu s mojom izjavom sadrianqm u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
: jesto i datum lzdaVanja . . : S .Potpis jamca latca:

Zagreb jﬂ Qg 909»( . .

Jamac piatac; Tvrika fli skracena tvrika/naziviime i“prezime:
Sjediﬁtelni]esto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

~

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

¥ -Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime i preiime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST L

da se radi naplate trazbine VJerovnlka iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tlh raéuna u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku. i I

Mjesto i datum izdavanja: ) ) S . Potpis jamea platca:

-y



Obrazac zaduznice — stranica 3.

.

[y

i REPUBLIKA HRVATSKA -

Javni biljeZnik
Zeljka Maroslavac o . v
- Zagreb, Avenija Dubrovnik 12 - . ’
. ’ *
j T ' Poslovni broj: OV-7987/2025 ,

Ja, Javm bll/ jeZnik Zel]ka Maroslavac, Zagreb Avem]a Dubrovmk 12, potvrdu_]em da su stranke;

LUMA Koncept d.o.0., MBS 081504633, OIB 26540528847 ZAGREB, RUDESKA CESTA 160E, .
zastupano po direktorn STIPE MATK_OVIC OIB 28799496668, IMOTSKI, IMOTSKI, ULICA
BRUNA BUSICA 36, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115083529 PGP
Imotski, ovlastenje za zastupan]e utvrdeno je uvidom u sudski registar elektromt:’kun putem na danasnji
dan, kao duZnik,

STIPE MATKOVIC OIB 28799496668 IMOTSKI, IMOTSKI, ULICA BRUNA BUSICA 36,
€iju sam istovjetnost utvrdlla uvidom w osobnu iskaznicu br. 115083529 PGP Imotski, kdo jamac
platac, podnijele prednju privatnu isprava: Zaduznica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svem obliku odgovara
propisima. o javnobiljeZnickim 1spravama a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta

Sudionicima pravnog posla sam ispré(ru protitala te ih upozorilé da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnifkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice Koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. .

J avnobiljeiniEka nagrada zaracunata po ¢l. 8. Pravilnika o naldladi i nagradi javnih biljeZnika u

ovrsnom postupku u iznosu od 60,00. eur uvecana za: ﬁD\Z’;ﬁ lznosu od 15,00 eur.
o5 ol \. ;s.—

P
o N 4

Zagreb, 21.03.2925.

Javni biljeZnik
Zeljka Maroslavac

B >
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o izjavem duznika.

Obrazac zaduzZnice — stranica 1.

' ZADUZNICA :

qiB: 26540528847
»

, - L .
DAJE SUGLASNOST ¢ -

dase radl naplate traibme Vjerovnika: Turika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebaéka banka d.d.

Sjedlﬁtelmjesto i adresa: Zagreb Trg bana Josipa Jelatiéa 10
OlB: 92063223473 . } E toL BN

. u iznosu glavmce od:* 11.000,00 EUR (slovlma jedanaesttlsuéaeura)

uvedanom za:2 za naknade i ostale stvarne troSkove, koje utvrduje vjerovnik

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29, st. 2. Zakona o obveznim

- odnosima za odnose iz trgovadkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 11,16% godi$nje,

promjenjlva

a koja tee od dana dospijeca odredendg od strane vjerovnika pnhkofn podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vjerovniku.

-Vijerovnik je oviasten sam odredltl opseg Ili vijeme lspunjenja traZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu odnosno u

pnjedlogu za provedbu ovrhe ili pnjedlogu za ovrhu.

Ova zaduimw izdaje seu jednom primjerku i.ima u&inak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada Je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija). ako Agencija u tom roku ne zapnml drukéqu odluku suda.

Na ovoj zaduznict lIt u dodatnim lspravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik Hi riaknadn6 obvezu prema vjerovniku
mogu: preuzeti i druge osobe u svo]stvu jamaca plataca, davanjem pisane |21ave koja je po svojerm sadria]u i obliku ista s

R -
~Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u’izvorniku s udincima dostave sudskog riesenja o ovrsi izravno, putem davatelja
poétanskih usluga preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom iii preko javnog bifjeZnika.

Vjerovnlk mozZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov potpis na druge osobe, ko;e
u tom slugaju stjecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na, temelju isprava iz Elanka 214, stavak 1. I 2. OvrSnog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na naéin propisan
0vy§nim zakoniom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, iti i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevatl da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelbsti namirena. U tom ¢e
slué¢aju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je hapladen. Ake je vierovnik u cijelosti
namirio svo;u trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agenctja ée obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platea [ na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. 12. Ovrinog zakona imaju svolstvo ovr§mh isprava na temelju ko_]lh s€ moZe traziti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni blljeimk nakon potvrde, izda IZVOm|k ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

T3

Mjesto i-datum izdavanja: : ’ . ‘Potpls duzni

Zagreb &\ Q(b 9\09\{ .’ | . .

L XN

Napomena: iznos trazbine upisuje se brojkom | rijegima.Ostale brojke | datumi upisuju se samo brolkama Rodeno ime i datum
:’odenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama,
Upisati traZbinu u eurima ili u eurima vz valutnu klauzuly ili u stranoj valuti, brojkom i rijegima.

2 Upisati ugovorne kamate | ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uveéanjac.
3 Upisati stopu zatezne kamate.




mac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Stipe Matkovié
jédiﬁtelmjesto i adresa: Imotski, Ulica Bruna Busiéa 36
0IB: 28799496668

'DAJE SUGLASNOST

4 ‘skladu s mojom leavom sadrianom u ovoj zaduzmu Isplatuje vjerovniku.

'_ Mjestmdatum :5davan1a . . . ) Potpis jamcaflatca:

- da se radl naplate traibine v]erovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se nov

Zagreb 9.4/ Og ).09,{ | ) . . -

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:
Slediste/mjesto i adresa:

OiB:

DAJE SUGLASNOST

skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

. Mjesto i datum izdavanja: A . Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

skladu s mojom izjavorn sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

jesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Obrazac zaduzZnice — stranica 2.

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih raguna, u

_dase radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zapluene svi moji raguni kod banaka te da se no»ac s tih raéuna u

Al A

(X

a§ s%tih raduna, u




Obrazac zaduZnice — stranica 3.

.4

f REPUBLIKA HRVATSKA
- Javni biljeznik ' ‘
Zeljka Maroslavac v
-Zagreb, Avenija Dubrovnik 12 ’
! . ‘ [y
j , B '_ P Poslovni bro; OV-7986/2025

& | Ja, javni blljezmk’l'el]ka Maroslavac, Zagreb Avenija Dubrovnik 12, potvrdujem da su stranke

I LUMA Koncept d.o.0., MBS 081504533, OIB 26540528847, ZAGREB, RUDESKA CESTA 160E,
zastupano po direktoru STIPE MATKOVIC, OIB 28799496668, IMOTSKI, IMOTSKI, ULICA
BRUNA BUSICA 36, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115083529 PGP

Imotski, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektromcklm putem-na dana$hji
dan, kao duZnik,

STIPE MATKOVIC OIB 28799496668, IMOTSKI, IMOTSKI, ULICA BRUNA BUSICA 36,
&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115083529 PGP Imotski, kao jamac
platac, podmj ele predn_]u pnvatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom. sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnikog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima -
'snagu ovrSnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. o '

JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata podl. 8. Prévilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
‘ovrSnom postupku u iznosu od 17,00 eur uveéana za PDV.u iznosu od _4_,25 eur,

Zagreb, 21.03.2025.
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~ UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

.

.’/

W4

'LUMA Konceptd.o.o. : | o
"~ duznik - "
i
- Stipe Matkovié
jamac platac

i
Stipe Matkovié¢

‘zaloZni duznik

by
[ e
g 4 o

Zagrebagka banka d.d.
vierovnik

21.03.2025. -




égrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢éa 10, OIB: 92963223473, zaétupar{a po
psonji Skender, Voditeljici- poslovnog odnosa poduzetniékog bankarstva i Mirjani Mesarié, Direktorici
pslovnice kao vjerovnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik) s

UMA Koncept d.o.o., Zagreb (Grad‘Z'agreb), Rudeska cesta 160E, MB: 05759889 (00 *OIB:
6540528847 zastup‘ano po direktoru Stipi Matkovicu kao duZnik (u daljnjem tekstu: Duznik) ---mmmmm-

tipe Matkovié, Imotski; Ulica Bruna Bugiéa:36, OIB: 28799496668 kao jamac platac (U dapnjam
stu: Jamac platac)- : . :

..LW

j Stipe Matkovi€, Imotski, Ulica Bruna Busica 36, OIB: 28799496668 kao zaloZni duznik (u daljnjem
I tekstu: Zalozni duznik) A T Y. e -

% skiopili su u Zagrebu . dana 21.03.2025. (slbvimé: dvadesetprvogoiujkadvijetisuéedvadésetpete)
% godine sliedeci ' e : .

UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU . . .

Clanak 1. - - :
.. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vjerovnik ima trazbinu prema Duzniku i Jamcu platcu temeljem
7 UGOVORA O KRATKOROCNOM KREDITU, broj ugovora: 3315168921, broj partije: 5702311688
- od dana 21.03.2025. (slovima: dvadesetprvogoZujkadvijetisuéedvadesetpete) godine (u daljnjem
. tekstu: Ugovor o kreditu) i svih eventualnih dodataka Ugovoru o kreditu kaji ée se sklopiti u iznosu ad
:100.000,00 EUR (slovima: stotisu¢aeura) s redovnom kamatom po redovnoj kamatnoj stopi u visini
* 6,50% (slovima: Sestcijelihpedesetposto) godisnje, fiksna. ' - ‘
# Kamata se obradunava prirjenom proporcionalne metode obraduna kamate i kalendarskog broja
“-dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. (slovima: deseti) dan po isteku kvartala.
* TraZbina Vjerovnika uvecava se za naknade odredene Ugovorom o kreditu.
. Na sve dospjele neplacene traZbine, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, za cijelo razdoblje od dana
;. dospijeca do dana pla¢anja obratunat ¢e se i naplatiti zatezna kamata po stopi vazete zakonske
. zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa. -
¢ Na:dospjelu neplaéenu kamatu, zatezna kamata ée se obra&unati po stopi vazeée zakonske zatezne
* katnate Koja se primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa i naplatiti za razdoblje od dana podnosenja
zaﬁ’tjeva za naplatu do dana plac¢anja. = : -
Zatezna kamata koja vrijedi.-na dan skiapanja ovdg Ugovora iznosi 11,15% (slovima:
jedanaestcijelihpetnaestposto) gadisnje, a u sluéaju promjene stope zakonskih zateznih kamata bit ée
jednaka kamatnoj stopi koju je Europska sredisnja banka primijenila na svoje posljednje 'glavne
operacije refinanciranja ili grani€noj kamatnoj stopi proizasloj iz natjegajnih postupaka za varijabilnu

stopu za posljednje glavne operacije refinanciranja Europske srédisnje banke sukladno &l. 29. Zakona
obveznim odnosima, uveéanoj za 8 p.p. (slovima: osam postotnih poena) godidnje. et
-TraZbina Vjerovnika - dospijeva ... hajkasnije ..10.05.2026. (slovima:
desetogsvibnjadvijetisutedvadesetSeste) godine, odnosno u skladu s dodacima Ugovoru o kreditu
ji ée se eventualno sklopiti. ' :
bina Vjerovnika dospijeva i ranije u sluéaju otkaza kredita. .
sluéaju dospjelosti do koje je doslo otkazom kredita Vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati naplatu
spjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i trokovima.
govorne strane suglasno utvrduju da se danom otkaza kredita smatra dan kada Vjerovnik otposalje
kaz Duzniku  preporuSenom posiljkom sukladno odredbama Ugovora o kreditu na adresu
istriranog sjedista DuZnika ili na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik uredno obavjesten. --—----—seemeenn
vormne strane su suglasne da je Vjerovnik ovladten u skladu s &l 29. st. 5. Ovr8nog zakona
rediti .u prijedlogu za ovrhu na temelju ovog Ugovora vrileme ispunjenja traZbine kao i-iznos
jele trazbine.--
rava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s
ovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za
me trajanja ovog Ugovora.

Clanak 2. LI
i-osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. ovog Ugovora Zalozni duZnik daje u zalog cijeli
uvlasniéki dio nekretnine, ukljuéujuéi zemljistei. zajednicke dijelove zgrade, povezan temeliem




-

~ odredbe &l. 68. i 370. st. 4. Zakon o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima s viasni§tvom posebnog
dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, ZemljiSnoknjizni odjet Zagreb,
k.0. 339318, DONJE VRAPGE, zk.ul.br. 2578, zemijidnoknjizno tijelo A - RUDESKA CESTA-VRBANI
povréine 3762 m2-od toga STAMBENA ZGRADA, ZAGREB, RUDESKA CESTA 160, 160A, 160B,
160C, 160D, 160E, ZAGREB, VRBANI 31 povriine 1865 m2-i DVORISTE potrsine 1897 m2,
UKUPN® 3762 m2, suvlasnigki udio redni broj 85, sagradenoj na Eest.kat.br. 5824/2 - 85. Suvlasnicki
. dio s'neodredenim.omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-85) stan broj 35 na IV (Setvrjorp) katu, koji se
sastoji od ﬂvij’é\LpoI sobe, kuhinje, blagovaonice, izbe, kupaonice, nuznika, predsoiija; degazmana i
lode u povr$ini 70,20 m2, s -pripadajuéim spremistem u podrumu, Rudeska cesta 160E, koji je
neodvojive povezan™sa suvlasnitkim dijelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i ostali
suviasniski dijelovi, a Vjerovnik ovaj cijeli suviasnicki dio kaji je povezan s opisanim posebnim dijelom
nekretriine prima u zalog. —

Zalozni duznik. izjavijuje da riekreiﬁ‘iﬁa\'bpiééna u ovom ¢&lanku Ugovora nije bragnalizvanbraéna
stecevina. . e e

Clanak 3.- :
ZaloZni duznik bézuvjetno i neopozivo pristaje da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1.
ovog Ugovora uknjizi hipoteka u korist Vjerovnika na nekretnini opisanoj u &lanku 2. ovog Ugovora. ---

' . Glanak 4. Lo '
~ Zalozni' duZnik je suglasan da za slu¢aj neisplate traZbine iz &lanka 1. ovog Ugovora o dospijedu,
Vjerovnik mozZe neposredno ha temelju ovog Ugovora provesti prisilnu ovrhu na nekretnini opisanoj u
¢lanku 2. ovog Ugovora.

Duznik dozvoljava Vjerovniku da za slu¢aj neisplate traZbine iz &lanka 1. ovog Ugovora o dospijecu,
moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na svim njegovim ragunima kod
banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na ¢jelokupnoj njegovoj imovini.

Jamac platac dozvoljava Vjerovniku da za sluéaj neisplate trazbine iz ¢lanka *+ ovog Ugovora o
dospijeéu, moZe na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisilnu ovrhu®na svim njegovim
radunima kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini, ukljudujudi i
jedinu nekretninu koja ¢e u trenutku pokretanja ovrhe biti u njegovom viasnistvu.

‘ , Clanak 5.
Zalozni'duznik jam¢i pod prijetnjom kaznenopravne i materijainopravne odgovornosti da podaci iz
ovjerenog priloZenog izvatka iz zemljiSnih knjiga na dan potvrde (solemnizacije) ovog Ugovora od
strane javnog bjljeznika, &injeni¢no i-pravno odgovaraju stvarnom stanju.

: Clanak 6. ;

Ovaj Ugovor podnijet ée DuZnik, Jamac platac i ZaloZni duznik javnom biljezniku na potvrdu
(solemnizaciju) sukladno &lanku 59. st. 3. Zakona o javnom biljeznistvu.
Trosak potvrde (solemnizacije) snosi Duznik.

. . Clanak 7.
Duznik, Jamac platac i ZaloZni duznik su suglasni da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika stavi
potvrdu o ovrsnosti na ovaj Ugovor nakon Sto Vjerovnik javnom bilieZniku prezentira dokaz o
dospjelosti trazbine. -
Duznik, Jamac platac i ZaloZni duznik pristaju da kao dokaz o visini trazbine Vjerovnika po ovom
Ugovoru sluZe izvodi iz poslovnih knjiga Vjerovnika.

: . - Glanak 8. | ?
Sve troSkove vezane za skiapanje i izvrienje ovog Ugovora, kao.i stvarne troskove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljisnim knjigama snosi Duznik. -

Clanak 9.
Oyaj. Ugovor s_aéinje_n je u-7 (slovima: sedam) istovjetnih primjeraka od kojih 2 {slovima: dva)
pnmjgrka za Vjerovnika, te po 1 (slovima: jedan) primjerak za DuzZnika, Jamda platca, ZaloZnog
du?n_lka, nadleZni sud i javnog bilieZnika. : : :
Primjerak Ugovora koji ostaje.javnom biliezniku predstavija izvornik.

£ " , ‘
RS ":7 ) . Tl ? /
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Clanak 10.

;’o de (solemnlzacue) ovog Ugovora od strane javnog blljeanka |shodxt| i Vjerovniku predoé:tl
B erem izvadak iz zemlj|§mh knjlga kojim se dokazuje uknjizba hipoteke u korist Vjerovmkasukladno
odredbama ovog, Ugovora ,

/ ‘ B élanak 12,

N
sve sporove kop pronzlaze iz ovog ‘Ugovora ili su'u vezi s ovim Ugovorom lskljuéwo ie nadlezan
0 nadlezni sud na &ijemse podrugju nalazn nekretnina. .

S ‘DUZNIK: |
ragrebatka banka d.d. LUMA .Koncept d.o.o.
],

//% Stipe Matkovi¢, direkt

Y

onja Skender
Y W\U W

" Mirjana Mesari¢

JAMAC PLATAC:
Stipe Matkovi¢ ﬁ
_ A h@ﬂ\@ém ZALOZNI DUZNIK:
bt Stipe Matkovié "
g4 10 _ P |

‘e
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REPUBLIKA HRVATSKA

Javni biljeznik . : R
__ Zeljka Maroslavac i K ' .,
Zagreb, Avenija Dubrovnik 12 ’
7 -.._\." i ] - ] - = ; =
/ - Poslovni broj: OV-7988/2025

NS _ .
Ja, javni biljeZnik Zeljka Maroslavac, Zagreb, Avenija Dubrovnik 12, p_c_>tvrdujem da su stranke:

LUMA Koncept d.o.o., MBS 081504633, OIB 26540528847, ZAGREB, RUDESKA CESTA 160E,
zastupano po dlrektoru STIPE MATKOVIC OIB 28799496668, IMOTSKI, IMOTSKI, ULICA
BRUNA BUSICA 36, Giju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115083529 PGP
Imotski, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uv1dom u sudski registar elekironickim putem na danasnji
dan, kao duZnik,

STIPE MATKOVIC, OIB 287994§6668, IMOTSKI, IMOTSKI, ULICA BRUNA BUSICA 36,
giju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115083529 PGP Imetski, kao jamac
platac i zaloZni duznik, podnijele prednju privatnu ispravu: Ugover o zaloZnom pravu nd potvrdu.

Potvrdﬁjem da sam prednju privatpu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrza]u propisima o sadrzaju ovrsnog
_]avnobll]ezmékog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrEnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ' v

Prilozi isprava nisu &itani, jer su stranke izjavile da su s njihovim sadrZajem upoznate, te da ih nije
potrebno posebno itati. Ovoj ispravi prilaZu se u preslici sljede¢i dokumenti: ugovor o kratkorotnom
kreditu, izvadak iz zemljisne knjige za nekretninu; - izvadak iz sudskog registra za drustvo; Vrijednost:
100.000,00 eura (stotisuéa eura)

Javnoblljezméka pnstOJba naplaéena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 47,74 eur. Javnoblljeszka
nagrada naplacena po €l. 16. u vezi s €. 12. PPJT-a u iznosu od 295,00 eur uve¢ana za PDV u iznosu
od 73,75 eur.

Zagreb, 21.03.2025. e

o> 4v-




‘Broj ugovora: 3315168921
BrOJ partije: 5702311688

e

-

ebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po Nikolini Butorac,
istentici voditeljice poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Sonji Skender ‘Glavnoj vodltelpm poslovnog .

- d sa poduzetmckog bankarstva kao kredxtor (u dalinjem tekstu Banka) B

IMA Koncept -d.0.0., Zagreb (Grad' Zagreb) 'Rudeska cesta 160E; MB: 05759889 000 OIB 2%540528847 .

panc.po dlrektoru Sﬂpl Matkovx(:u kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Kiijent ili DuZnik) -

pe Matkowé Imotskl Uhca Bruna Bu§m 36, OIB:- 28799496668 ‘kao jamac platac (u daljnj ='m tekstu Jamac'
c ili Duzmk) . _

oplli su sljasiegi: Sl . ' : ;
| ~ 'UGOVOR O KRATKOROGNOM KREDITU . "~ .~

(,Ugovor)

1. Clanak, Predmet ugovora

‘Ovim Ugovorom Banka odobrava Kluentu na neobvezu1u601 osnovi konstenje Ugovorom utvrdem iznos novéamh
redstava (u dalinjem tekstu: . Krednt“) a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na naéin kako Je ugovoreno ovim .
Ugovorom, vratiti Banci iskoristeni i iznos Kredita, platifi ugovorene kamate, naknade i troskove te ispuniti ostale
obveze iz ovog Ugovora : - '

Banka ovim Ugovorom ne preuzma obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Kluentu

Banka je- ovla§tena u svakom trenutku, po sv0101 slobodnol odluci te bez obveze davanja obrazloZenja'i i bllO kakve
obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koriStenje Kredita koji bi joj bio dostavljen te u cijelosti ili djelomitno
opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomi&no onemoguciti njegovo ddljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moZe reahznratl neovisno o tome jeli doslo dé povrede ovog
Ugovora od strane Klljenta ili Duzmka > . _ : e

Uz Kluenta za urednu otplatu swh traiblna po ovom Ugovoru-solidarno odgovara svakl Jamac plcltac .

Samo za potrebe ovog Ugovora bez utjecaja na svo_lstvo potplsmka rijeé DuZnik oznatava i. Kluenta i svakog .
amca platca neovisno da li je pisana u jednini fii mnoZini, a dane |ZJave te preuzete obveze od strane Duznika -
odnose sena svakog od njlh zasebno . o .

B UVJETI KREDITA

2 (‘.Ianak Iznos

fiKredlt iznosi EUR 100 000 00 (sIov:ma stot:suéaeura)

3 Clanak Namjena kredlta

' Kredlt se odobrava za: ﬁnancl :

je obrtmh sredstava N

B :‘ 4 Clanak Nacln

"‘Kredst se moie korlstm pO-lSpUl‘lj ju;UVJeta konétenja i to na revolvmg pnnclpu na bllO kop vod slledeé:h nacina:
' a) putem e—zabe zadavanjem naloga za pn;enos sredstava s kredltne partue otvorene ria teme |u ovog Ugovora a

odobri Nalog za koristenje kredita u roku od najvise 2 radna dana od dana njegovog pnmltka te za i*ti iznos umanju;e
|znos Kredita kop ie raspolozw za daljnje konstenje . ) N - B C

Zahtjev za kon§tenje Kredita ovlaétene su, u ime | za raéun Kli]enta potplsatl osobe kOje je Klue.nt prijavio Banci | -
(na sluzbenom obrascu Ovlaétenja po transkacijskom ratunu) kao ovlastenike za potpisivanje ncl'oga za plaanje -
korigtenjem e-zabe. Navedeni oviaStenici imat ¢e vezano uz Kredit | sfjiedeca ovlastenja R

- -za pnmltak obavuestl o dospueéu po kreditu i kamatnog Ilsta ' T

na transakcijski radun Klijenta otvoren kod-Banke (u daljnjem tekstu: Nalog za kon§tenje kredita), nakon $to Banka - . S




Broj ugovora 3315168921
Broj partue 570231 1688

za dohvat izvoda po Kreditu te ’ :
zauvidu lnformacue o stanju kreduta i prometxma po kred|tu ‘
utnja Banke na dostavl]em Nalog: 1I| Zahtjev za konstenje kredita ne smatra se odobrenjem konstenja Kredlta u

Caju da Banka ne isplati-Kredit-u predvidenom ili zatrazenom roku, smatrat ée se da ] ‘je Banka odbila Nalog
osno. Zahgev za koriStenje kredlta bez obveze davan]a obavuestl Kluentu ' ¥

#

alog 2a konsten]e kredlta kon prela2| |znos Kredlta kop je laspolozw za konstenje bit ¢e odbuen
. . 0 5

podnosenjem Zahtjeva za konétenje Kredlta IR ', R .
-1znos Kredlta ‘((oﬁ ostane neiskon%ten po lsteku Roka konsten]a Kredlta ne moie se naknadno konstm
/ B .

U slucaju nepndrzavanja ugovormh obveza Kh]enta m kada tako odlucl iz drugih opravdanih razloga Banka moze
onemoguditi Klijentu bito koji od ugovoremh natina: konstenja Kredlta o &emu &e ga u najkratem roku obavuesml
pisanim putem.

5. ¢lanak, Rok koriétenja kredita
Kredit se moze korisiti najkashije do 10.03.2026. (,Rok Koristenja kredita")

“Iznos Krédif(a koji osténe neiskoriéten po isteku Roka k6ri§te_r_lja Kre_dité ne moZe se naknadno koristiti.

6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita - '

Kredlt se moZe koristiti nakon ispunjenja sljedec:h uv1eta
. () Dostavijen j j€ Zahtjev za koriStenje Kredita
(u) Dostavljena je' sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske anallze
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
- «(iii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti oslguranja povrata Kredita”) u skladu s ovim
Ugovorom )
(iv) Plaéena je naknada u skladu s owm Ugovorom e ' .

-

7. Clanak Isplata kredita -

Kredit ée se lsplatrll u skladu sa Zaht]evom za konstenje Kredlta lsplatom na: raéun Kluenta otvoren kod Banke

8 Rokl nacm otplate kredlia

10.05. 2026. (,.Datum konacnog dospueéa") u EUR

& Gemu ]e duZan obavijestiti Banku >

Kredit.u cijelosti iskoristen.

dospueca kredlta radnim danom smatra sef subota

-9 Clanak,Prijevremena otplaia f' L - :-' LT ::'7"

dospue& uz pxsanu obavuest dostavljanu Banci najkasnue na dan pnjevremene otplate (,.Obavuest o] pruevremeno;

Ako je ugovoreno konsten]e u viSe transi za‘ svaku sljedeéu transu potfebﬁo je’ dostaviti novi ‘Z'aptjev za _koﬁéte_'nje[ B

.Kredit se otplacu;e sukceswno u roku od 90 dana od dana konstenja po;edme tranée Kredlta a najkasnue do '

: Kluent je suglasan dase glavmca i kamate po ovom Ugovoru otplaéu;e izravnim tereéenjem njegovog transakcqskog s
. ratuna IBAN HR8523600001103188473 kod Banke, sukladno rokovima i iznosima dospijeéa iz Ugovora. U sluaju . -
a izravno terecenje nije moguée provesti zbog nedostatnosti sredstva ili drugog razioga, Klijent moze podmiriti - - -
: dospjelu frazbinu uplatom sredstava na IBAN HR8823600001000000013 model 17, pozw na r01 5702311688 o

eovisno o navedenom, u slu&;u kada bl rok otplate bﬂo ko;eg lskonstenog iznosa Knedlta u skladu s prethodmm R
tavkom bio duZi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoridten, rok otplate tog iskoriStenog iznosa . - -
Kredlta ¢e biti.datum koji pada dvanaest mjesem nakon datuma njegovog konstenja a u slu¢aju kada bi Datum - ;-
onatnog dospije¢a padao na datum kdji bi sluedlo nakon proteka dvanaest mjeseci od datuma kada je Kreditu - - .
iielosti iskoristen, Datum konacnog dospue& €e bltl datum kop pada dvanaest mjesecx nakon datuma kada 1ef Coenl

Ako bilo kop iznos dospueva u nedjelju na blagdan i drugl dan odreden kao neradnl dan sukladno mjerodavmm" -
propisima Republike Hrvatske, Klijent- -ga 1e -obvezan podmmtl prw sljedeél radm dan Za potrebe odredivanja ’

Kluent moZe nakon proteka roka konstenja Kredrta otplatm Kredlt djelomléno ili u cuelostl i prije Datuma konaénog
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). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplatl odrediti redoslued po ko;em ée se iz pmevremeno
nog iznosa podmirivati rate, odnosno da ¢e se sve rate podmmtl razmjerno pn]evremeno otplaéenom lznosu
sklapanja dodatka Ugovoru ' ‘

Clanak, Redovna kamam

vaki iskoridteni i lznos Kredlta poéevél od prvog dana konstenja obracunava se Redovna kamata pe Redovnoj
.tnqstopu ;;;‘ ~e . . R e &

ata se obracun va 9nmjenom proporcconalne metode obracuna kamate i kalendarskog broja dana u mjesecu
odim a dospueva aplacuje se 10 dan po isteku kvartala Lo . : .

11 Clanak Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmlrene trazbine po Ugovoruy, osim na dosp]elu neplaéenu kamatu, obracunava se zatezna
mata u visini stope zakonske zatezne kamate prlmjenjlve na |stu vrstu pravnog odnosa ' '

Zatezna kamata se obraéunava kvartalno,: primjenom proporcmnalne metode obracuna kamate i kalﬁndarskog
bro;a dana u mjesecu i godini, a naplacujé se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno'o navedenom Banka zadrZava
pravo zahtijevati placanje zatezne kamate odmah po dospueéu bilo koje trazbme s osnova ovog Ugovora -

12. Clanak Naknade

ijent se obvezu;e platm sliedece naknade: ‘ :

‘ za obradu zahtjeva i admmlstmanje Kredita u visini od 1,00% od ugovorenog 'iznosa Kredita, a. najmanje
u iznosu od 99,54 EUR umanjeno za popust za Paket, ako je isti ugovoren. Naknada se obratunava
jednokratno, a dospijeva i naplaéuje se 15. dan od datuma sklapanja Ugovora il prije prvog koristenja
- Kredita, ovisno o tome &to nastupi ranije. U sltigaju da Ugovor o univerzalnom paket raéunu 1 ZA SVE
- prestane vaZiti prije obratuna riaknade za obradu zahtjeva i administriranje kredita, Banka ée predmetnu

naknadu obradunati u visini gore navedene naknade,

za izmjenu uvjeta kredita u visini od-920,00 EUR. Naknada se obraéunava ]ednoklatno a dospue\ra tese

naplacuije u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta. )

-za osloboaenje od ugovorne obvezeu deﬁmranom roku: u visini od 0, 50% od neotplaoenog iznosa Kredlta .
. a najmanje u iznosu od 700 00 EUR,.a dospijeva i naplacuje se najkasnue 15 dan od datuma izdavanja .
fakture ’ . RTINS ;

Klijent se obvezuje platm naknadu za lzvréenje naloga za naplatu |zravn|m tereéenjem u. skladu s Odluktam o tanﬁ
naknada za usluge Banke vazeéom na dan obraéuna S L , R
s

p v13 Clanak. Redoslued lspunjenja

sluéaju da i 1znos kou Banka pnml ||| naplatl nije dcvouan za podmlrenje sv:h dospjehh potrazwanja Banke po

vi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potrazivanja prema sljedeGem redoslijedu: (1) troSkovi; (li) zatezna
i mata, (llf) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potraZivanja iste vrste Banka ¢¢ paplafiti- ~ -
prema redosluedu njihovog dosplje@ na naéln da se prvo naplaéu;e potlazwanje od'c cueg je dospueéﬂ proteklo .

na‘ iSe vremena o .

Banka moze promuenlh redoslued plaéanja iz ovog Ugovora bez suglasnosﬂ ostahh ugovomlh strana U eluwju da .. )
StOje dospjela. poirazivanja po viSe plasmana, primijena sredstva- Banka moZe preusmijeriti na zatvaranje‘

C spljehh potraZivanja po bilo ko;em drugom ugovoru Khjenta kod Banke vodeél racuna da se prvo zatvaraju L
Jmanje osngurane obveze : . , i . Lo ; o

INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA

14 élanak, Ugovorem mstrumentl 05|guran_|a _ N
Kao sredstvo os1guranja potrazwanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sljedeél mstrumentl os:guranja.
P po 1 (jedna) zaduzmca Kluenta u lznosu i valutl Kredlta uveéanu za ugovorene kamate naknade i

- ostale troskove, potvrdenu od strane javnog biljeZnika . _
Jamac platac se obvezu;e na zaduzmcl Klijenta i lsprgvl uz tu zaduzmcu p uzet| obvezu iz lste
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> lzjava o zapljenl po pristanku Duznika, fizicke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uveéano Za ugovorene

_ kamate, naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane j javnog biljeZnika 3
> zaloZno pravo zasnovano temeéljem Ugovora o zalogu na:

- cijelom suvlasnickom dijelu nekretnine, ukljuéujuéi zemljiste i zajedmcke duelove zgrade povgzanom s
vlasnistvoni ‘posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog gradanskog suda u *Zagrebu,
Zemljinoknjizni odjel Zagreb, k.0. 338318, DONJE VRAPCE, zk.ul.br. 2578, zemljiSnoknjizno fijelo A -
RUDESKA CESTA-VRBANI povrSine 3762 m2 od toga STAMBENA ZGRADA, ZAGREB, IﬂJE’ESKA .
CESTA-160, 160A, 1608, 160C, 160D, 160E, ZAGREB, VRBANI 31 povrsine 1865 m2 i DVORISTE
povrSine 1897 m2, UKUPNO 3762 m2, suvlasnicki udio redni broj 85, sagradenoj na &est.kat. br. 5824/2 -
85. Suvjasyiitki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-85) stan broj 35 na IV (Getvriom)
katu, koji“se sastoji od dvije i pol sobe, kuhinje, blagovacnice, izbe, kupaonice, nuZnika, predsoblja,
degaZmana i lode u povi3ini 70,20 m2, s pﬁpadajuélm spremi$tem u-podrumu, Rudeska cesta 160E, koji

ie neodvojivo povezan sa suvlasnickim difelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i ostali suvlasnicki
dijelovi

15. Clanak, Oliveze vezane uz instrumente osiguranja

? Instrumentl osiguranja iz prethcdnog ¢lanka moraju se zasnovali prije koriStenja Kredlta osim ako nesto drugo nije ) )

a lzrijekom ugovorena za pojedini instrument osiguranja.

DuZnik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduznica bude svakdddbno na raspolaganju Banci do potpunog ‘
[ namirenja svih obveza Kiijenta po ovom Ugovoru.

ZaloZno pravo iz ovog Ugovora zasnovat ée se na temelju ugovora o zalogu koji ée se skiopifi u obliku i sa
sadrzajem prihvatljivim Banci.

Klijent moze koristiti Kredit prije nego to Banka stekne sljedeée instrumente osiguranja povrata Kredita, uz obvezu
Kiijenta da iste pribavi u sljedeéim rokovima:

. policu osiguranja nekretnine, najkasnije do 31 .05.2025. ( minimaino od poplave i poZara, vmkullranu u
Banke)

. procjenu vrijednosft nekretmne najkasnije do 31.05.2025.g od osobe koja se tom djelatno§éu bavi i koja
;e prihvatljiva Banci ' _

1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

16. Clanak, Iz;ave o i?;;,'

&—.‘./

Duznik pnma na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedeée izjave Duznika te pravovaljanu
dokumentaciju kojom se one potvrdulu

() DuZnik koji je pravna osoba ifili kou utrenutku sklapanja ovog Ugovora obavija poslovnu djelatnost valjano je '
- registriran i postoji u skladu s'propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste; '

(ii) sklapanje i provedba ovog Ugovora 16, u sluaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu protivni .

zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na Duznika, odlukama sudova ili drugih
nadleZnih tijela koje se odnose na DuZnika te ugoverima u kojima je DuZnik jedna od ugovomih strana; I
(i) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i okolnostima za koje se moZe razumno .
- prefpostaviti da imaju utjecaj ha dono3enje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju ovog Ugovora;
(iv) nema materijaino zna&ajnih promjena, te prema hjegovom saznanju, ne prijeti nastanak materualno znacajnlh"
promjena Koje imaju ili bt mogle imati negativni ucinak na: - '

a)  poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika ifili grupe povezanlh osoba k0101
* pripada DuZnik,

~ by sposobnost DuZnika u lspunjavanju obveza iz ovog Ugovora, : ' -7 o

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili potetnu vrijednosti kakva e bila utvrdena u trenutku .

- skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja; '

(v) nisu pokrenutx te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudsklh arbmainlh il upravmh '
postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili bi mogli imati
negativan materijalno zna&ajni uginak, izuzev postupaka o kojima je Banka cbavijeStena pisanim putem prije

sklapanja ovog Ugovora. ‘Postupcima koji imaju negativan materijalno znacajan u€inak smatraju se jedan ili
viSe postupaka koji, pojedinaéno ili zajedno mogu dovesti do:

a) prestanka postojanja, prestanka poslovan;a, preustro;a ili promjene viasniékeystrukiure Duinlka

EIS ’[ .
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b) sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima, . R

¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, : o ; :

d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu cdnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nav&anih obveza tog
Duznika, ukljugujuéi i cbveze po osnovi ovod Ugovora, iskazanih u zadnjim do'stupnin;‘ﬁnancijskim

_ izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog DuZnika nije- moguce utvrditi iz
financijskih izvjeStaja, kao i u siuaju da Duznik nije obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka

_ [ o slobodnoj ocjeni utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijalno zratajah utinak; -

e)  nevaljaniosti, neprovedivosti; promjerie redoslijeda prvensiva ili umanjenja poc':etrﬁa vrijednosti
ka[ikva je bila utvrdena u frenutku skiapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja,

(vi) daije uﬁo_zp/at sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poéldvanje s poslovnim subjektima koji
obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekia sprieSavanja prarija novca i financiranja terorizma kao
&to su! pruZanje nov&arskih usluga (stavijanje klijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu
sredstava npr. nov&ane doznake, unovéavanje &ekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnickih cekova),
trgovina viriualnim valutama ili upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza
iskljuSivo usluge internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavijanje djelatnosti. DuZnik izjavljuje da je

. prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome dalli je registrirana ili ne) prije skiapanja ovog Ugovora.
vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su to&ni, potpuni i vjerodostojni;

! Kiijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da: ' . . S

j: (vil) ne postoje upisani ili neupisani terefi i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o kojima je
E  Banka obavijedtena pisanim putem prije sklapanja Ugovora; ' ' '
Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji drugi nacin
ukljutene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krSe Sarikcije;

Kredit neée biti izravno il neizravno koriSten za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne prisilnim
propisima, za financiranje aktivnosti ifi poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnostiili posiovanja na podrugju
sankcioniranih-drZava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti do krSenja Sankcija, kao niti za
financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu-s opteprihvaéenim eti¢kim vrijednostima, te okoliSnim i

socijalnim standardima; - g
. Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za kon’étenje Kredita,
datum svakog koriStenja Kredita i prvi dan svakog kvartala. - ‘ ‘ )

-

17. &lanak, Dodatne obveze

Duznik se cbvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potericijalnoj povredi Uigovora, znaajnim
promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada, te o svakoj drugoj
materijaino znaéajnoj okolnosti i fo-odmah nakon $to mu postane poznata, a ako bi zbog nastalih promjena, po
razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do nemoguénosti ifi oteZane moguénosti podmirenja potraZivanja Banke po
osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraZiti promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u stuZaju da DuZnik ne =~
_prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je odredila Banka, Banka je oviaitena otkazati Kredit; -

Duznik se takoder obvezyje bez odgadanja pisanim p.zxt'em@bévijestiﬁ Banku o svim promjen_aha identifikacijskih
podataka, promjenama osoba ovla$tenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen zahfjev svu dokumentaciju i
podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u skladu s Mjerodavnirn propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:

() obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se njegov -
- ukupan financijski dug povecao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u odnosu na njegov
ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijeStena prije sklapanja ovog Ugovora; Financijski dug
u smisiu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-drustvima te obveze po osnoviizdanth duznickih - -
vrijednosnih papira, ukljuBujuci obveze po osnovi ovog Ugovora, o - '
~ voditi postovne knjige i'drugu evidenciju koja je prikiadna za istinito i pravi¢no prikazivanje: financijskog stanja
- . Duznika i njegovih ovisnih druStava te rezultata poslovanja u skladu s mjerodavnim propisima; .
(i) dostavijati Banci pojedinadna financijska izvje$éa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od kraja
. poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike poreza na dohodak, a
na zahtjev Banke | druge financijske podatke i informacije, te omogu¢iti Banci kontrolu svog poslovanja i
. pregled svojih postovnih knjiga; . . : L [ o
(iv) odrZavati postojanje i konfinuitet poslovanja, te poslovati paZnjom dobrog gospodarstvenitaiuskladusasvim - - -
mijerodavnim propisima;’ S & . o S
b ' 5. 9
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ez prethodne pisane suglasnosti Banke neés lzdvajatl ili omoguciti |zdva1anje cuelog lll‘duela svojeg
[oslovania ili mijenjati predmet svog poslovanja;
B a.bez prethodne pisane suglasnosti Banke -nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji
Mdugi natin. raspolagati- svojom jmovinom, osim ako je takvo laspolaganje izvrSeno u sklopu redovnog -
poslovanja i pod uobi€ajenim komercijalnim_ uvjetima % :
Jilijent se obvezuje pribaviti prethodnu pisanu suglasnost za svako zaduzenje kod drugog kredltora bez obzira
iafo da Ii po;edlmm zaduZenjem poveéava svoje obveze prema kreditoru o kojemu jeveé lzwjestio Banku, ili ..
zaduZuje jkod novog kreditora o :
jent se obveZUJe daza viijeme trajanja ovog Ugovora neée odobravatl niti lsplaélvah pozajmlge viasnicima,
povezanom; drustvnma itreélm ﬁzrékim osobama treélm pravmm osobama, bez prethodne plsane suglasnosti
Banke; / s
\ L

t se, uz sve navedeno takoder obvezule E . : o N

osigurati da su novane obveze po osnovi oveg-Ugovora ranglrane najmanje jednako [ ostallm njegowm_ s

- postojecim i buduéim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju zakonski prioritet; .

obavljati platni promet po transakcijskim ratunima otvorenima kod Banke najmanje u-omjeru koji odgovara .

. udjelu zaduZenosti Kiijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Kiijenta kod svih kreditnih | financijskih institucija; o
da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dlonm ifili drugih vruednosnih paplra lzdamh od strane Banke - - -

ifili druge &lanice grupe kojoj pnpada . P

. amac platac se obvezuje dau sluwju da djelomlcno podmm trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora neée konstlti '
Jorava koja mu pripadaju po osnovi. subrogacue nece traziti niti primiti ispunjenje svoje regresne traZbine prema -
' uentu po toj osnovi niti e pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate sve dok ‘Banka u cijelosti ne narmiri -
svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora u sluéaju da postupi protivno ov01 obvezi, Jamac platac je obvezan bez -
jodgadanja doznaliti Banci sve iznose koje je pnmlo ili naplatio po osnovi namlrenja sv01e regresne trazblne prema

i Klijentu. : '

Banka nece bez opravdanog rézloga'uskratiti suglasnost u odnoéu na zahtjeve Duznika iz tog (v) (vD obveza, -

OVREDA UGOVORNIH OBVEZA
18. élanak, Viste povfeda o . N : . L

Svaka od dolje navedenih situacua predstavlja sluéaj povrede ovog Ugovora: . - -

i nepndrzavanje bl|0 ko;e obveze iz ovag Ugovora od strane Duznika; : ’
ii. nelstinitost, netotnost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave kola ]e dana |l| |sprave ko;a je o
pribavijena sukladno ovom Ugovoru;’ ‘
ii. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno o&ekivati da je bitno ugroZena |l|
" smanjena sposobnost Duzmka da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora; .- = .-

iv. - podno3enje prijedioga za otvaranje stecajnog ili, predstecajnog ‘postupka ili- pokretanje likvidacije ili bilo
- - kojeg drugog postupka &ija posljedica moze biti prestanak posto;anja Duznika, poslovnog subjekta odnosno '
- ste€aja potro$ata fizitke osobe; .
* v -prestanak postojanja, prestanak vaZenja il nevaljanost bilo kojeg’ |nstrumenta 03|guranja povrata kredlta i
. pojedinog rijegovog dijelaili odredbe; - -~ . - e

‘vi.  pokuSaj DuZnika da u cijelost| l|l djelomu‘.no ospon valjanost ovog Ugovora mr !nstrumenata 05|guranja'_

povrata kredita; - e
vil.  insolventnost Duznlka o i ' L
vii. ‘neplacanje bilo kojeg. dospjelog lznosaﬂl' nelspunjenje bllO ko;e druge obveze od strane Duimka po bllO S
- kojem- drugom"ugovoru- sklopuemm s Bankom ifti bllo kolom dmgom élanloom grupe kredltnlh |nst|tucua L
kojoj pripada Banka; .- '

ix;. neplaéanje, prijeviemeno dospueée il moguénost pnjevremenog dospueéa jedne |l| vise preostahh novéanlh :

~. . -obveza Duznika ifili -bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini. grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu. - )
'od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa.svih novéanih obveza Duznika . . . |
il -bilo koje dmge osobe ko;a s Duzmkom cini grupu povezanih osoba prema Bancl po svim’ pravmm o
osnovama; . . ' .

X. blokada transakcqskih ratuna Duimka, _ R VSR . . o
.xi.  statusna promjena DuZnika ifili izravna iii neizravna promjena najmanje 25% (slovima dvadesetlpet posto) -
- . udjela.u kapitalu DuZnika ili glasaékim pravima.u DuZniku ifili manja izravna ili néizravna promjena udielaili -

_glasackih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene kontrole DuZnika, a koja-je-provedena bez .
- prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena unutar grupe povezanih osoba  kojoj pripada duZnik;. - .- .
~xii. bilo koje zadlranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan udinak na: Duzmka :

o kao'stg su, pnmjence, lzvlastenje konfiskacija, oduzlmanje imovine ili drugl postupak kOjl dovodl do takvnh
X pos je ica; L
; . .




Bro; dgdvora 33151669é1
qu partue 5702311688

_'_ﬁ]i. nepridlzavanje obveza DuZnika u vezi. proplsa kollma se uredu;e spr]ecavanje pranja nov‘ha rﬁnancxranja .
terorizma te pnmjenpvxh Sankcua, .

b 19. Glanak, Posljedice povrede R

G slucaju nastupa bilo koje od navedemh povreda Ugovora odnosno nastupa okolnostl kaje Bancl é' lom pnmjenjmh S
Jerodavmh propisa nameéu-obvezu ifi predvidaju moguénost prekida uspostavijenog poslovnog odnosa (kao to
i, pnmjence sluGajevi iz &k 19. st.1.i2 Zakona o sprietavanju pranja novca i financiranja terogizaa) ¥l drugih -
prisitnih_propisa, odnosno hastupa ograméenja ifilii zabrana odredemh Sankcuama Banka Je ovikStena po svom -
zboru, poduzetl jednuiili vise sljedeéih radnji; - ‘ . . : .

" . onemoguciti daljrije koritenje nelskon§tenog lznosa Kredlta, :

' -otka/zata ovaj Ugovor; .~ ' T
proglasm prijevremeno- dospueée cuelog ili duela Kredita i. bllO ko_u iznos teme ]em ili v VeZl s ovim,

Ugovorom uciniti odmah dospjelim i pla’nvnm od strane Kluenta e . .

20. Clanak Otkaz ugovora

govome strane su suglasne da cjelokupna traiblna Banke po ovom Ugovoru dospjeva u sluéaju otkaza Kredita .
@Edanom slanja otkaznog pisma preporuéenom posilfjkom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno na -
adresu s_|ed|sta Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi cdgovarajuéi uplsmk Ugovorne strane su suglasne da

ko uginjen otkaz Kredxta pronzvodl pravne uélnke od dana predaje preporucene posilike posti, bez obZ|ra eli 7.
stava uspjela ili ne.. . A = . . )

STALO

21. Clanak, Komunikacija

Obavuestt zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,,Obavuestl") ugovorne strane ée deotavljatl jedna
‘drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovomu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovorz, ili, u sluaju dostave
Banci, na adresu nadleznog orgamzacuskog dijela Banke kofi je zaduzen za poslovni odnos s Kluentom

Komunikacija se moze vrSiti.i putem drugih natina/ kanala komumkacue o kojima'j _|e Duzmk obavuestto Banku
odnosno o kojima je Banka- obavuestlla DuZnika. . .

: Svaka ugovoma strana se obvezuje osigurati da komumkacuu vezano za ovaj Ugovor oba\maju samo njezml
ovlastenl radnici u éto se druga ugovoma strana moze pouzdatl O

Ugovome strane se obvezuju bez odgadanja obavuestm jedna drugu o svako; promjenl kontakt—podataka
+ 22. Clanak, Ostali uv_|et| . C -

Ugovome strane pristaju da kao dokaz o visinii dospljeéu bllO kole trazblne po ovom Ugovonl sluze poslovne knjlgev s
Banke'i ostala dokazna sredstva kopma Banka raspolaze b - e

Ako Banka ne realnznra ili kasni s reallzacuom bl|0 koleg prava kOJeg lma prema ovom Ugovom tose neée tumaéltl"' b
njezmlm odnwnjem od tog prava. . e

Ako u bilo kolem trenutku bilo ko;a odredba ovog Ugovora postane nlstava lll neprovedwa u bllo kojem pogledu fo .
neée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri Semu €e ugovome strane nistavu i ~°
neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom, kOJom ce se u najvetoj mogu(:OJ mjen
ostvarm svrha koju su nastojale ostvanu nlstavom i neprovedxvom odredbom ' P , .

Kluent ne moze ustupiti svola prava If li obveze po ovom Ugovoru bez prethodne plsane suclasnostl Banke

Duznik /s odriGe prava na pmebo; traibma kole |ma prema Bancl s1razbrnama kOje Banka ima prema njemu na~

Na prava i obveze ugovomlh strana pnm;enju;u se Opél uv1et| Zagrebacke banke d d za poslovanje s poslovnlm
subjektlma zajedno sa svim njlhowm |zm1enama i dopunama ko;e budu donesene za vnjeme trajanja ovog Ugovora

23 Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleinost

P T .

- Za Ugovor je mjerodavno hnlatsko pravo bez kOllZIjSkIh odredbi

‘U sluca]u spora ugovara se nadleznost stvamo nadleznog suda u Zagrebu

e e e s e 0 s e we peet ey




Broj ugovora: 3315168921
Broj partije: 5702311688

' 24, (':Ianak,Primjé iagu S R o

; bvor je sastavijen u d jeré‘ka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te "po jedan ia svaku
reostalu ugovomu stra ' _' - - Co o N -
[ govor stupa ha snagu ‘danom potpisa govome strane* koja gaje zadnja potpisala, odnosno danom ovjere potbisa
kose isti potpisu]e pred: im:biljeznikom:; - . I DS U o, '.

i': 25, Glanak, Prilo AT

‘govome strane suglasn ‘utvrduju daje: svakl od s
prava i obveze koje iz njll)’ prolzlaze

Ijedeélh pnloga sastavm le ovog Ugovora te pnhvacaju sva'
5> Obveze u vez instmmenta osngurahja ' : : )

:‘KLIJAEN,T: | . “ . BANKA: -
| Zagrebatka bariké-_d.d.. S o
Datum Potplsa R 03 V(‘O"{ b S .+ Nikolina Butp rac ) o ’

£
fg JAMAC PLATAC:
l

‘ Stlpe Matkovié, dxrektor

Sonja Skender
Stlpe Matkovié

2403, 4095

T ;1 Datum potpisa:
3 Datum potpisa: ﬂf 60‘7 M
.
8.
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Broj ugovora: 3315168921 °
Broj partije: 5702311688

-
[

LG - OBVEZE VEZANE A INSTRUMENTE OSIGURANJA
beeie uvezis polmomosnguranja o ." ;

iient se obvezuje do otplate cjelokupniog Kredita, najmanje 15 (petnaest) dana prije Isteka roka vazenja postojeée
piice osiguranja-predmeta zaloga, dostaviti Banci originalni primjerak nove police osiguranja ili. pis%u potvrdu .
Siguravatelja o ugovorenom osiguranju, vinkulirane u korist Banke, s dokazom da je plaéena premija osiguranja -
redno razdoblje. - TR S : o A
A b L

P <o vi§egodi§hjeg~6\s‘igu~ranj§,?"'Klij'e_h‘_t;»ée 6b‘v'éz'u}e"_ﬁ roku od 15 (petnaest) dana od dana dospijeca pojedine
Jate li ukupr_xe-pren}‘lje osigurahja dostaviti Banci dokaz da je placena-dospjela rata ifi ukupna premija osiguranja. . -

ko Kilijent ne\iSJ{uni neku od obveza.iz ovog Ugovora u'vezi.s osiguranjem Instrumenata osiguranja, Kiijent . -
GvlaSéuje Banku da, bez préthodne obavijesti Klijentu, ugr';v&n' policu osiguranja s istim ili drugirn osiguravateliem -
po izboru Banke ifili plati ukupnu premiju.osiguranja,- odnosno neplaéene rate premije osigurarija te za taj iznos -
odmah fereti Klijenta. ! S - o e

JKijient, kao korisnik osiguranja ovim Ugovorom ustupa Banci sva prava iz polica osiguranja Instrurenata oéig'uranja

- ;e ovlascéuje Banku da o ustupu obavijesti svakodobnog pslguravateljé.~'

Klijent se obvezuje pravodobno: .- .

10] "ispunjavati sve obveze po polici osiguranja potraZivanja, h
i prijaviti osiguratelju i Banci nastanak osiguranog slugaja, . o A Lol
. (i) podnijeti osiguratelju odtetni zahtjev u skladu s uvjetima police osiguranja potraZivznja i o tome bez -
- odgadanja dostaviti Banci pisani dokaz, =~ - . | ‘ ; Lo :
b (v) - usluZaju placanja premije u ratama, dostavljati Banci dokaz o pravodobnom plaéanju premije osiguranja .

za naredno razdoblje osiguranja, .
vinkulirane police osiguranja potraZivanja, -

> Obvezeu ve.zi S procjenom vrijedhosti ,lnst;d@enh 'osiguranj'a ,

Kiijent se obvezuje dostaviti Banci, o svom trosku, néjrﬁarije.jedanput godisnje (iznimﬁb jedanput u fri godine zé
osiguranja, u obliku i sa sadrZajem prihvatijivima Bangi..uz pripadajuéi energetski ceriifikat ako s2 lad'i o nelgretqini

.Ako Klijent ne ispuni navedenu obveiu. kaoi u-sluéajuﬁbia\'ldane sumnje Banke u iétinito#t i ispravnost doétavljerie

plageni iznos odmah fereti. Klijenta. -Banka -Ge, pretiodno pisanim ‘putem obavijestiti Kijenta o_razlozima

- neprihvacanja dostavijene procjene vrijednosti Instrumenta osiguranja. Kiijent se obvezuje osobi koja vrSi procjenu . :
Instrumenta osiguranja omoguéiti pristup i ulaz ngkrgatnini{pokretnini koja predstavija Instrument osiguranja. .

osiguranja, te osigurati Banci, drugim. osobama, i-procjeniteljima koje je odabrala Banka nesmetani pregled i .

-procjenu vrijednosti Instrumenta osiguranja fe im u tu svrhu dati sve potrebne podatke i isprave.’ -

U slugaju unistenja ili znatnijeg ostetenja Instrumenta osiguranja; kao | u slutaju smanjenja prociienjene viijednosii
Instrumenta osiguranja ispod visine potraZivanja Banke 'koje je osiguranio istim, Klijent je duZan na zahtjev Banke
- te u roku kojeg odredi Banka, dati dodatne instrumente osiguranja, prihvatljive Banci. "~ . R

s

- (v) pisanim putem obavijestiti Banku o svim okolnostima koje su bitne za fealizaciju prava"ﬂBanke, poosnovi .

stambene nekretning), a po potrebi i SeSte na izri&iti zahtjev Banke, novu procjenu vrijednosti Instrumenata "~ -

- procjene vrijednosti Instrumenata osiguranja, Kiijent ovlas¢uje Banku da zatra2i procjenu vrijednost Instrumenta =~
{Vosigumnja i pripadajuci energetski certifikat ako se radi o nekretnini od osobe koja se bavi tom djelatnoséuteza .- .

Klijent je obvezan bez odgadariia pisanim putem obaijestiti Bariku o uniStenju ili znatnijem ostesenju Instrumenta - .~
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'kiJgradans_'ki sud QZaQrébu-"j’ N
RISNOKNJIZNI ODJEL ZAGREB . :
i na dan: 21.03.2025. 09:21 . B _ ' N Verificirani ZK ulozak

tarska opéina: 339518; DONJE VRAPCE . - Broj ZK ulbéka: 2578

radnjeg dnevnika: Z-13880/2025 R B - ETAZNO VLASNISTVO S NEODREDENIM OMJERIMA
fe plombe: | S - i

IZVADAK 1z ZEMLJIéNE KNJIGE

EBNI IZVADAK: SUVLASNIEKI UDIO REDNI BROJ: 85 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

A
- Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
| Br_c?j; ) PovrSina )
| 2emilista - Oznaka zemljista - Primjedba
(kat. _ v : - “tiutro| ¢hv | ..m2
| | Cestice) . |
5824/2 RUDESKA CESTA-VRBANI 3762 .
: STAMBENA ZGRADA, ZAGREB, RUDESKA CESTA 160, 1865
160A, 160B, 160C, 160D, 160E, ZAGREB, VRBANI 31
DVORISTE ‘ 1897
UKUPNO: 3762
DRUGI ODJELJAK ' :
‘ . SadrZaj upisa v Primjedba
lemeljem zapisnika br. Z-150/2023/2578 prenosi se sljedeéi upis:
aprimljeno 21.09.2012.g. pod brojem Z-45472/2012
YABILJEZBA, da je za upis stambeno-poslovne zgrade sagradene na k.&.br. 5824/2 k.o. Vrapte  ZABILJEZBA .
loZeno Uvjerenje za uporabu Gradskog ureda za prostorno uredenje, zastitu okoliga, izgradnju
-da, graditeljstvo, komunalne poslove i promet Grada Zagreba, Odjela za graditeljstvo - Sredisnji
Lssiek za graditeljstvo KLASA: 361- 05/2008-04/186 URBROJ: 251-13-22/108-08-2 od 3. lipnja

Vlastovnica

ik Sadrzaj upisa Primjedba .
Lnicki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-85)

5 na IV (é‘etv‘rtom) katu, koji se sastoji od dvije i pol sobe, kuhinje, blagovaonice, izbe,

uznika, predsoblja, degaZmana i lode u povrsini 70,20 m2, s pripadajué¢im spremi$tem

Rudeska cesta 160E, koji je neodvojivo povezan sa suviasni¢kim dijelom cijele -
oji je jednako velik kao i ostali suvlasniéki dijelovi:

IC STIPE, OIB: 28799496658, IMOTSKI, ULICA BRUNA BUSIGA 36,

it de.

Gak (datum i-vriieme izrade) 21.03.2025. 09:21:50

" Stranica: 1



' IZVADAK 1z ZEMLJISNE KNJIGE ; Verificirani ZK ulozak
: ka opéina: 339318, DONJE VRAPGE _ Broj ZK uloska: 2578

. ETAZNO VLASNISTVO S NEODREBENIM OMJERIVA
Wl IZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO)

I

!
C
Teretovmca , ‘ :
Sadrzaj uplsa ‘ Iznok Primjedba
P ' .
je se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 21.03.2025
: /
N/ .
' o
— )»_"5.} » * ! .
i
k]

Rnlizni izvadak (datum i vrileme izrade) 21 N2 90256 NG-924-Rn
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tatus R

i Bez postupka

vrika

LUMA Koncept d.0.0. za usluge
-{ LUMA Koncept d.o.0.

W

. jediSte/adresa

¢ | Zagreb (Grad Zagreb)
+ JRudeska cesta 160E

,:dtdresa elektronicke poste
- matkovicstipe@gmail.com

. pmeljni kapital

2.600,00 euro

..{ravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovornoséu , o

iretezita djelatnost

70.20.0 Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravijanjem

Ysnivaéi/élanovi drustva

Stipe Métkovié, OIB: 28799496668 _(PrikaZi vezane subjekte)
Imotski, Ulica Bruna Busita 36

- jedini osnivag d.o.o.

B
H

- )sobe ovlastene za zastupanje '

' Stipe Matkovi¢, OIB: 28799496668 (PrikaZi vezane subjekte)
{ Imotski, Ulica Bruna Busiéa 36
- direktor

- zastupa'samostalno i pojedinacno

avni odnosi
Osnivacki akt: .
lzjava o osgivanju drudtva s ogranicenom odgovornoséu od 29.03.2023. godine.
inancijska izvje§éa
Ml Datum predaje Godina Obradunsko razdoblje  Vrsta izvjestaja

17.02.2025 2024 01.01.2024 - 31.12.2024 GFI-POD izvjestaj

- e

videncijske djelatnosti

* savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem
" iznajmijivanje motornih vozila 4 \ v
§* iznajmljivanje strojeva i opreme ' ’

Isudreg.pravosudje.hriregistar/f?2p=150:29:1741 796565@482:;!!0:29: P29_SBT_MBS:81504633&¢cs=31 3DA436D76B026808562 14640FFD...
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* administrativne djelatnosti ... o ' . ‘
* djelatnosti prostornog uredenja i gradnje
* djelatnost projektiranja ifili struénog nadzora graﬁenja
* djelatnost upravljanja projektom gradnje
* djelatnost tehnickog |spmvanja i anallze
L. djelatnost ispitivanja - S
* dielatnost prethodnih |stra2|vanja
* energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i redovm pregled sustava gruanja i sust4va hIad\enja ili Klimatizacije u zgradi
* poslovi upravljanja nekretninom i odrzavanje nekretnina ‘
* posredovanje u 6rorhetq nel(retnln_a_ _ ! . - " :
- * poslovanje nekretninama - T .
* &iScenje svjh vpsta ob;ekata
* kupnja i prodaja robe
pruianje usluga u trgovini - - ' : -
obavljanje trgovadkog posredovanja na domaéem i inozemnom trZistu
* zastupanje inozemnih tvrtki
* usluge informacijskog drustva

Y

-
by

5
-

{ttps:llsudreg.pravosudje.hrlregistarlf?p=1 50:29:17417965659482::N0:29:P29_SBT_MBS:81 504633&cs;=31 3DA430D76B0268C856214640FFD...  2/2 ‘
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* administrativne djelatnosti ...

* djelatnosti prostornog uredenja i gradnje

* djelatnost projektiranja ifili struénog nadzora gradenja

* djelatnost upravljanja pro;ektom gradnje

* djelatnost tehnigkog lspltlvanja i anahze

S djelatnost ispitivanja - SR :

* djelatnost prethodnih istraZivanja

* energetsko certificiranje, energetski pregled zgrade i redoviti pregled sustava grijanja i sustava hladenja ili klimatizacije u zgradi
* poslovi upravljanja nekretmnom i odrZavanje nekretnma P
* posredovanje u prometu nekretnma . g . - ‘ s

* poslovanje nekretninama .

* Eiscenje syh vrsta objekata - s

* kupnja i prodaja robe - o SR

* pruZanje usluga u trgovini - .

* obavljanje trgovagkog posredovanja na domaéem i inozemnom trZistu

* zastupanje inozemnih tvrtki

* usluge informacijskog drustva

Y]

-
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